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A Képes Hét keresztszorejtvénye
Megfejtési hatéarids, 1930 marcius 5
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A harmadikban fiist van és bagoszag,

s ahogy kinézek. at az ablakon, le,

a volgyek itt is kodképpel adoznak

a hegyeknek, mint nalunk, s ajkamon Te

buggyansz eld, de zakatol a fiités,

s hideg tédul be, ha itt-ott megallunk.
Az élet mindig ilyen jégbehiités?

ilyen egyforma? s almunkban az almunk

Nttt

ilyen egyforman visszatéré gorbe?
hat akkor mért kell annyit futni. futni?
és mert nagyobb a kozelrél a torpe,

mint messzirol a nagy. ha oda jutni

(Megjelent a ,Nyogat™ januir 1-i szimaban.)

I|u|nHIhmIII!uullllmHIIMmllllnulIllm|!|ll|nullu|nmunullllmHI!n|||lllmnIlumlllInulIllnnIII||n|IIIlnn||l|m.n|nm|ﬂ|mnlI||mIIIm|||I!|m||IIllml"lu|||III|ullIInmllIlu|||IIIm|l||!m|I|IluulllluulllumlllImlllhmlllllm|l||lm|llllmn|lnml|!

ahol orok a foldfeletti béke.
a tisztasag s a léleknek uralma,
hiaba lotunk, nem lehet. Pont. Vége.

... A fakon narancs, mint nalunk az alma

és viragok, mil otthon csak tavasszal
viragzanak és szabadban a palmak,
6 mennyi minden, ami mind vigasztal,

hogy jobban tudjuk dataludni almat

az eletutnak, ha mar igy akartak. —
A vonat zokken és helyére maszik:
hatdr, uj mozdony. uj beszéd. uj fajtik

— es igy tovabb, a végse allomasig.
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MITHRIDATLS

RANYA

IRTA 8?/%0 Vhkich

A hajout negyedik napjan tortént. Holnaputan a Le-
viathan utasai Le Havreban partra szallhattak. addigra
miss Lilliannak el kellett dontenie, kire bizza parisi
szab6szamlai rendezését, Petersenre. a svéd bankarra.
vagy Mr. Hudleyra. aki angol ember létére kivételesen
szénleketehaju és koromszinszemii volt, mintha Ihéria
ege alatt pillantotta volna meg a napvilagot.

Szemtanuk allitasa szerint miss Lillian, a Hippodrom
sztarja, szornyen unatkozott a bankar tarsasigaban.
Petersen kicsit kopaszodott és pékhasu volt, de ahhoz
kétség nem férhetett. hogy csekkeire mindenkor akadt
fedezet. A fekete angol viszont imponalé jelenség volt,
remekiill szabott ruhai pompas izmokat takartak. Nem
holmi box vagy rughysporttél, hanem elékels polstsl,
vivastol és regattazastol szerzett magasabbrendii izmo-
kat. Miss Lilliannak ebben a tekintetben csalhatatlan
szeme volt. A szimatja nem hagyta cserben, amikor Mr.
Hudleyban kitiiné szerelmi partnert szimatolt.

Szupé utan a bankdr karjat kinalta miss Lilliannak
és mialatt a tancosné Petersenbe karolt, a szeme sokat-
mondéan ravillant a fekete angolra. Mr. Hudley nyom-
han elértette a szembeszédet és a tarsalgo egyik asztala
mellé mar harman telepedtek. A haromszog, ahogy a ha-
jon a tlarsasagot elkeresztelték. A szivarjat ragesalé Pe-
lersenre osztottak ki nyilvan a férj szerepét és a kissé
titokzatosan fellépé fiatal angolra a hazibaratét.

Petzrsen felvette a desszertnél elejtett beszélgetés fo-
nalat:

— Tulsagosan alabecsiili a gyiijtok szenvedélyét, miss
Lillian.

A szerelem mellett csupan a pénzgyiijtés szenvedé-
lyének van jogosultsaga, — allapitotta meg temparamen-
lumosan a tancosno.

— A magam részérol visszataszitonak tartom ezt o
szenvedélyt ha oncélla valik, — vetette kozbe Mr. Hud-
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lr-_v. —  Szerintem a penzgyiijtés ne legyen 16bb. mini
célszerii sport.

— Mas véleményen lesz baratom, ha majd maga is
megkopaszodik, — nevetett ra miss Lillian. Gondolat-
ban még hozzafiizte, ha valaki ilyen fiatal és apollo:
termetetii, biin volna masnak. mint a szerelemnek rabja
lenni.

Petersen a kopaszodisra valé célzast magiara vette es
elnézéen mosolygott.

Nem érti a szenvedélyek lényegét, miss Lillian, —
mondta. — A passziét, ami minden gyiijiés és a kedv-
telésen tul a hasznosat, a kozérdekiit benne. Bizonyos
szempontbol példaul az oreg pipik gyiijtése se nevetse-
ges. vagy nevelséges volna példaul az én éremgyiijto :zen-
vedélyem? Régton illusztralom, mennyire nem az!

A mellényzsebébél cigarettatarca nagysagu apro la-
pos arany dobozt huzott ki és az asztalra tette. A doboz-
ban gondosan selyemrongyba burkolt patinis érem volt.
akkora mint egy eziistdollaros.

A bankar hévvel magyarazott:

— Nézzék meg jol ezt a kis érmet. Ez Mithridates
acvanya. Lehet vagy kétezeregysziz esztendés. Nem hi-
szem. hogy egy tucatnal tobb van beléle az egész vili-
con. Az elmult héten értesitett az iigynokom, hogy New-
Yorkban felfedezett két példinyt. Sajnos, késon érkez-
lem, esak az egyik érmel szerezhettem meg.

Miss Lillian kezébe vette az aranyat és lekicsinyléleg
mustralgatta,

— Nem is latni, hogy arany volna. Ennyi hithé ezért
a semmiségért! Mit adott érte, ha nem vagvok in-
diszkrétr?

— 1250 dollart.

— Ejnye, ezért mar valami joravalé mutatos gyiiriit
vasarolhatott volna, Bogarasak maguk. gyiijtok. Ala-
posan tulfizette.

-~ Igaza van, alaposan tulfizettem. ha az én szemével
nezent, miss Lillian, mert hiszen az anyagértéke meg se
kozeliti a tiz dollart. De nézze meg jobban. Mit lat rajta?

Semmii kiilénoser. Egyik oldalan egy puffadt ban-
ba arcot, & masikon, na igen. ez mar mutatésabb, egy
corog’s ruhdju alakot, kinyujtott karjaban valami ina-
darral.

— Kiesit feliiletes szemlélodés, — vélte a bankar, —
A fej pontuszi Mithridatesé. elég eszes ember volt a ma-
ga idejében. Az érem revers oldalin maga Zeus iil.
jobbjiban sast, baljaban jogart tart. Tekintse meg ko-
zelebbrol a Kiraly hajdiszét. Szallaggal van atkotve és
gondor, mintha az imént hagyta volna el a legdivatosabb
fodrasztermet. Es nézze meg Zeus székét. Ezerotszaz év-
vel utébb a renaissance a legesodalatosabb valtozatait
keltette életre.

Petersen egy szerelmes ahitataval simogatta meg az
asztalra fektetett aranyat. A szomszéd asztaltarsasig fel-
alli, hogy megtekintse a ritkasagot. Egy pere mulva kor-
be jart az arany. Petersen kozben valosagos értekezést
tartott a numizmatika hasznossagarél.

— Latszélag semmitmondé és mégis feltar egy euész
vilagot. Latom benne az eltiint kor kulturajat, kivetkez-
tethetek ipara fejlettségére. a nép szokasaira. életkoriil-
niényeire. Egy nép mithologidjarél, miivészete faziasai-
¢! tesz tanusagot ilyen igénytelennek latszé éremdarab.

Miss Lillian nagy énuralommal elfojtotta asitasat.

— Palyatévesztett ember maga Petersen. Miért nem
lett professzor?

A bankir elnézéen mosolygott és abhahagyta az érle-
Kezést.
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— Remek darab. soka vadaszhatott ra. — mondia a
szomezéd tarsasaghol egy himlégyaros yankee.

hokolt feléje a bankar
Hogy tetszik onnek. Mr.

— Eppen két esztendeig.
és Mr. Hudleyhez fordult.
Hudley?

~ Az elsé pillanathan azt hittem, hogy hamisitvany.
Az udinei Cigoek gyakran megtréfaltak mar benniinket.
A nagy Sandor korabeli érmekben, amilyen az 6né, Kii-
lnds tokélyre tettek szert.

A bankember meglepédott. Rogton latta. hogy szak-
cmberrel van dolga, talan ugyanolyan szenvedélyes gyiij-
tével. mint 6 volt és ez a tudat. hogy kollegara lelt, valo-
sigeal izgalomba hozta.

— Honnan gondolta, hogy hamisitvany? Talin tul-
sigosan szabalyosnak tiintek fel 6nnek is a haj bodrai.
Nézze meg a nagyitommal ... Szabad az érmet!

Petersen a tarsasagra nézett, de hogy senki sem moz-
dult, megismételte a kérdést. Szotlanul nézték vissza ra.

— Ot lesz az asztalon. — szélalt meg végre a himlé-
ragyas yankee.

Az asztalra pillantottak, de érmet nem lattak. Kiils-
nds, az imént még oll volt valamelyikiiknek a kezében
és egyszerre nyoma veszetl. Kinél volt utoljara? Miss
Lilliannak az az érzése tamadt. hogy Mr. Hudleynal. Vi-
idggosan emlékezett, milyen sévar szemmel nézegette. A
Iélekzete szinte elfuladt a gondolatra. ha valaki zschre-
vagta az aranyal, csak az angol lehetett. Es ilyen ember-
rel akarta Paris felé folytatni utjat! Egyv meghélyegzett
cmber. egy tolvaj csokja! Borzalmas!

Kellemetlen percek kovetkeztek. Kinosan feszengtek.

— Talan az asztal ala esett, — vélte az arany gazdaja
¢z myomba megindult az asztal alatt a keresés. Felfor-
vattak az Osszes szomyegekel, megmozgattak minden bu-
tort, de az arany nem keriilt elo. Eltiint, mint a kamfor.
Mar nem mertek egymas szemébe nézni. elvégre nem va-
lami aprésagrél. hanem egy kis vagyont éré ritkasagril
volt szo.

A tancosné hirtelen az asztalra boritotta gyonggyel
kivarrott taskaja diszkrét tartalmat,

~ Nézzek meg. nalam nines, — jelentette he katego-
rikusan., A szeme kozben dllhatatosan Mr. Hudleyn
[iggott, aki néman, halotthalvanyan allt a sarokban és az
egész arany utani hajsza alatt meg se moccant.

— Uraim. nem marad mas hatra. mint kézzelfoghato-
an hebizonyitani. hogy tévedéshél egyikiink zsebébe se

heriilt az arany., — tetézte meg a yankee a tancosné ol-
letét, Emelte is mindkét karjat a magasba. — Paran-

csoljon velem, Mr. Petersen!

A bankar megrokonyodotten tiltakozott. Nem fog egy
gentlemen becsiiletébe gazolni ilyen bagatell miatt.
Héolgyek vannak a tarsasaghan!

-~ Boesanat. itt nem az on joérzésérol és gavalléros-
sagaral, hanem a mi becsiiletességiinkrél van szé, —
mondta a himléragyas. — Tehat rajta. nyuljon a zse-
bembe. Vagy ha onnek kényelmetlen. elvégezheti mas.

Petersen tiltakozasa ellenére megmotoztik egymast.
Aprolékos gonddal, mintha kérmonfont vamérok lettel
volna. Aki atesett a motozason. hatravonult,

— Megengedi, Mr. Hudley?

A feketehaju angol sapadtan nézett szembe a himlé-
ragvassal.

— Bocsanat. de a zsebembe senkit sem engedek
nyulni,

A tarsasag halkan felszisszent. Mit.jelentett ez? Miért
tiltakozik ez az ember. amikor senkinek sem volt a mo-
tozis ellen kilogasa. Petersen csodilkozva nézett Mr.
Hudleyra.




— Tgaza van, sir, on az egyediili, aki belatta, milyen
megalazo szamomra ez a vizsgalas,

De a himléragyas félretolta a kis Petersent.

— Senki sem vitatja el, hogy joga van ehhez a tilta-
kozashoz. Es sajnos senki sem kényszeritheti, hogy ala-
vesse magat a motozasnak. De miutin valamennyien at-
estiink rajta, hogy ugy mondjam, Kissé kiilonos ... ma-
gira vessen, ha valaki furcsan talilja értelmezni szaho-
dasat.

Mr. Hudley halotthalviny arca hirtelen attiizesedett.
A keze okolbe szorult, rekedten vibralé hangon mondta:

— Felesleges, hogy a tiltakozas kovetkezményeire fi-
gyvelmeztessen. Tulontul tisztaban vagyok vele. Onék
azt gondolhatjak, amit akarnak. én megmaradok elha-
larozasom mellett.

A yankee gunyosan mosolygott. Petersen a kezét tor-
delte, egészen bizonyos, hogy a kollega a tolvaj. a gyiijto
szenvedélye elragadtatta, biinre csabitotta, persze ecsak
pillanatnyi megtévelyedésrol van sz6 és egy kollegat
ezért nem szabad az egész vilag elétt tolvajnak bélye-
cezni. Feltette magaban, hogy négyszemkozt beszél ve-
le, josagosan, mintha az apja volna. Istenem. a fiatalok
olvan balgak!

Miss Lillian hirtelen sziikségesnek talalta, hogy hatat
forditson az angol [iunak és legtermészetesebb hangjan
a longchampsi futtatasokrél kezdjen beszélni a szom-
szédjaval.

Mr. Hudley még egyszer koriilpillantott, Tisztan latta,
hogy mindenki tolvajnak tartja. A szaja széle torz mo-
solyra randult, vallat vont és gyorsan kisietett a terem-
hél. Senki sem tartéztatta,

— Nala volt utoljara az arany. Vilagosan emlékszem,

fakadt ki a tancosnd. Csinos volt nagyon, jél allott
neki ez a kis felindultsag. — Gyanus volt nekem ez az
ember a bemutatkozas pillanatatél!

— Ort kell allitani a kabinja ajtaja elé, — javasolta a
yankee és keresztiil is vitte, hogy Mr. Hudley kabinja
elbit or posztoljon.

— Kegyeskedjenek elfelejteni a veszteségemet, — pro-
halt a bankar napirendre térni az eset felett. Az intelem
azonban keveset hasznalt. Az arany eltiinésének hire
percek alatt szétfutott az egész hajon és Mr. Hudley vég-
érvényesen, feltamaszthatalanul meghalt a tarsasaghan,
mielétt felébredt volna.

lwg gel azonban a gondosan kikészitett erkolesi hulla-
ba mégis visszatért az élet. Takaritas kozben a steward
meglelte az aranyat. Szemtanuk éllitasa szerint ponto-
san Petersen szokott iiléhelye mogott a padlézat és a
laliburkolat kizti hasadékba beleszorulva. Nyilvinvalo
volt, hogy az érem éppen szérakozott luluj(lonosa ke-
zében volt utoljara.

Petersen boldogan sietett az angolhoz.

Ezek utin nem marad mas hatra,

mint megiinne-
pelni feltamadasomat.

Szemtanuk allitasa szerint Jimmy, a Leviathan bar-
mixere izomlazat kapott ett6l a feltamadastél.

— A himléragyas yankee a hetedik cocktailnil az asz-
talra csapott.

— Ordingos fické maga, Hudley, hogy mersze volt
ilyen rongyos arany miatt kockara tenni a johirét, Mert

nézziik csak. mi torténik, ha a steward nem talalja meg
az aranyat?

Betegvizsgalé és gyogyintézet egész éven at nyitva
A modern technika minden vivményéval
felszerelt

Inhalaiorium

Kérjen magyar prospektust
a fiirddigazgatisagtol

Podébrady

gybgyitja a lcgjobban

— Még mindig jobban jartam, mintha végigkutattak
volna a zsebeimet, — mosolygott rejtélyesen az angol. —
Sajatsagos véletlen folytan ugyanis a masik aranyat, Pe-
tersen baratom ritkasaganak hasonmasat nekem sikeriilt
megszerezni New-Yorkban.

Mr. Hudley a zsebébe nyult és
Zranyat.

— Ki hitte volna nekem, hogy én is becsiiletesen 1250
dollart adtam érte, ha nalam talaljak, mert torténete-
sen legnap este is ilt volt a zsebemben. Magamra kellett
venni a gyanut, hogy tolvajnak bélyegezzenek. Az egész
kényelmetlen incidensért kiilonben csak magamat okol-
hatom.

— Miért nem mutatta meg az aranyat, amikor Mr.
Petersen az Gvét prezentalta, — sz6lt a yankee.

kihalaszta beléle az

A bankar megérté mosollyal bokolt az angol felé.

— Az igazi gyujték tapintatabél. akik nem rontjak
¢l a kollégajuk 6romet.

Es félrevonta a sarokba Mr. Hudleyt.

Voltaképpen halasnak kell lennem a sorsnak ezert
az esetért. Miss Lillian ma reggel a valtozatossag ked-
véért hajlandénak mutatkozott belélem hullat esinalni.
Kiesit gyanusnak talalta, hogy a steward éppen az én
iilchelyem mogou lelte meg az érmet.

Enyhe, szinte boesanatkéré mosollyal hozzafiizte:

— Nyilvan abban a hitben, hogy eltiintetésével egy
nyligos vetélytarstél akarok megszabadulni. Nos, én a
valasztast megkonnyebbitem neki.

Szemtanuk allitdsa szerint miss Lillian Le Havreban
egvediil ezallt vonatra és szabhdszamlai rendezésére Pa-
rishan volt kénytelen alkalmas médinmot keresni.
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Irta: SZEP ERNO

Nini. Uj dolog. Friss dolog. Reform,

Szinte nem hittem a szememnelk.

Amit lattam most ennek a rellamszépségnek az arcin
a plakaton.

Varnak ezek a reklam-eszmények, szorme-, puder-.
parfiim-, toiletteszappan-, fogpasstaszépségek. A model,
akit az a gyarral és miivészettel megalkudott piktor a
plakatra teremtett, vaelahol egy szinhazban gorl, vagy
egy divathazban mannequin, de ugy adja, mintha dama
volna, oly pompazatos. oly almatag. De ugy is tesz, mint-
ha tiindér volna, olyan gondtalan, hontalan mosollyal
mered rank, részletek és foglalasok kozt vacillalo szegény
foldi halandékra.

4 gyalog loholas kozt, mig varja az ember a sarkon a
forgalmi renddr intését, meg az autobusz és a kistaxi
ablakabél oda pillant az ember az oriasi Szépségre, ki
bizonyos cégel vagy gyartmanyok érdekében biivoli a
laléssagot  lankadatlanul, napfénynél, villanyfénynél
egyarant. Lassan aztan ismerésiink lesz az ilyen szappan-
grofno, meg puderhercegné.

Mit lattam most délutan konyorgom. Ott az autobusz-
megallondl a hirdetéoszlopon, ott egyik misztikus imad-
dottunk, a fogpasztakiralyné mosolyog a forgalom kizé.
Hat annak a szeme ald. a rozsassin orcajara harom sza-
balyos kévér kényeseppet rajzolt oda valaki plajbasszal.

Konyeket. fiilonfiiggo-forma ovilis konyeket, szépen
egymasfolé potyogokat.

Lz aztdn ujsag, nem? ezelétt tudniilik a névtelen hun-
cut mindig bajuszt rajzolt oda a plakaton hodité prima-
donnainknalk, meg a reklam szépeinek az orra ala.

Mig az autobusz oda nem zbttyent, néztem. néze-
gettem azt a harom. plajbasztol fakadt konyeseppet
elfogédva.

Vajjon ki volt ez a forradalmar, aki bajusz helyett

. konyekkel szereli fol a plakdt beauté-jat?

Valami groteszli volt ez a hermelines, dragakészemii
elhuzott ajkalikal, terror-erével, vilagito fogsorral veszteg
mosolygo babare a harom konyecseppel. Valami beteg
dolog volt.

Szerettem volna véletleniil latni azt az ipsét, aki a
kényeseppeket oda- pocazta.

Talan nem is inasgyerek volt s nem humoros kis diak.

Nem az a nebulo volt, akinek mindig tréfara all a feje.

Nem, ez nem esibész volt. Ez megbiintette a tiindert,
a démont, az istennét, aki eszméletleniil, szivteleniil
mosolyog a viros toviskoszorus élete folott.

Ez az ipse giirciilé magantisztviselé volt, bolttalan se-
géd volt, munkatlan if jumunkas volt, henyer szerelem,
alom és remény szamiizott je.

O is hirdetni akar, reklamirozni akar. Az élet konyeit
hirdeti az a plakaton.

0 nem a tegnap esibésze.

Nem: 6 a ma fiatal martirja.

A SZERFELEM UTJA

Irta:

L

Portelek mindéssze 6t kilométernyire fekiidt a jarasi
székhelytél. A sz6 szoros értelmében fekiidt. A vélgyees-
ke volt az agya. s a f6lé hajlé kis erdé volt a takaréja.
Ot kilométernyire volt a jarasi székhelytsl, mégis mintha
egy egész mas [6ldgombon forgott volna a végtelenben.
A jarasi székhely élt, fejlédott, emberek méhkasa volt,
vonatok szaguldoztak at rajta, auték oltoztették por-
felhébe. Az alig 6t kilométerre fekvo kis kozség pedig
husz esztendd 6ta nem gyarapodott egy hazikéval sem.
Olyan volt, mint egy kiilonos temet6, melyben fodél ala
temetkeznek az emberek.

S minden azon mult, hogy nem kapott rendes utat.

Az a keskeny szalag, amelyik a székhellyel 6sszekotot-
te. mindennek nevezheté volt. csak utnak nem.

Ha fagyott: jarhatalanna tette a katyn, Ha esett: ke-
rekagyig siippedtek bele a koesik. Nyarun pedlg a fene-
ketlen homok miatt a téli fagy és az 6szi esé6 utan va-
gyakoztak a fuvarosok.

A kozségi képviselo-testiilethen sokszor szévia tették
a lehetetlen all.lpolot

— Be kell menni a [6szolgabiré urhoz!
lek az elégedetlenek,

— Hiaba. Mar voltunk.

Akkor megyiink a megyéhez!

— A megye nem csinal a fészolgabire nélkiil semmit

— lohasztottak le a reményeket a pesszimistak.

— koveteloz-
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Valamit mégis csak kell csinalni!

— Persze. Varni kell.

-— Virni bizony, — nevetett a rektor. — Jon egy jé
forgoszél, elfujja az utat, akkor azutin majd kapunk
helyette masikat.

A [6szolgabiré oreg ember volt. Miar egy kicsit ma-
radi is. nem szerette az ugynevezett rohamlépéseket a
kozigazgatasban. Mikor betoltotte szolgilatainak negy-
venedik évét, nyugalomba ment, s visszavonult a bir-
tokara.

Uj ember keriilt a helyére.

— Uj fészolgabirénk van! — adtak tovabb a jé hirt
a portelekiek egymasnak.

— Uj ember, uj ut!
kapesolodni kivankozok.

Az uj foszolgabirét egyszerre megkedvelte a jaras.
Notlen volt még, jokedvii, mozgékony, minden szépért
és joért lelkesedé fiatalember.

Hogy egy Kiesit szerette a muzsikil, meg a szép asszo-
nyokat, nem rotta meg érte senki. Elevenséget hozott a
kaszinoba. balok élére allt, vadaszatokat rendezett.
Pezsgés tamadt, amerre csak megjelent.

Az uj fébiré a farsangzaré dominobalon beleszeretett
a kozségi orvos feleségébe.

A doktorné a legszebb asszony volt az egész jarashan.
Nagyon szép csaladi életet élt az uraval. Két apro, szoke

— almodoztak a forgalomba



averekiik is volt, az egyik harom-, a masik négyéves.
Szerelembdl ment az urahoz. Ez a szerelem az Gsszes
szakértéd nénik és bacsik véleménye szerint orokké-tarto-
nak. elkophatatlannak minésittetett.

A (é6szolgabiré szerelme nagyon finoman. igen ille-
delmesen. egy boszton utolsé forduléjaban jelentkezett.

A cigany leengedte alla alél a hegediit, a cimbalmos
félredobta a cimbalomverot, s a tancosok homlokukat és
gallérjuk mogott a nyakukat torélgetve kisérték he-
Iyiikre a tancosndiket.

A (6szolgabiré azonban megallt a terem tulsé sarkan.
vsszecsapkodta tenyerét, s hangosan harsogta:

— Hogy volt!

A primas felvette hegediijét, s folytatédott a boszton.

— Szépen tancolnak — néztek 6ssze a fal mellett iil-
diigéls gardedamok.

— Szép par! — ecsettintett nyelvével néhany tine-
kibic.

A terem ujra lorgasba kezdett, a dallam csuszés par-
ketté valt, a esuszos parkett pedig olvadé dallamma.

De a cigany ujra letette a vonét, s harmoniatlan to-
nieggé kavarodott az elébbi iitemes emberszalag,

A fészolgabiré most épp a cigany elétt allt, nem kel-
lett végig kialtania a termen, s esak csendesen intett a
primasnak:

— Még egyet!

A boszton lagy, merengé hullimzasa harmadszor vo-
naglott végig a termen.

Most mar mindenki a fészolgahirot nézte és a doktor-
nét, Mintha egyiitt jartak volna tanciskolaba, vagy éve-
kig egyiitt tancoltak volna a kasziné baljan, Pedig most
tincoltak egyiitt elészor életiikben.

— Maguknak -itélem a tanc szépségdijat, — tapsolt
a kaszinéelnok felesége a f6szolgabiré felé, mikor hely-
re vezette a doktornét.

s

A doktorék mellékuecdiban laktak, mely kifelé nyilt
a szabad mezékre. A doktor a leveg6t imadta, a tagas
teret, a széles horizontot.

Mindent ra lehetett fogni az uccijukra. esak azt nem,
hogy ott van a korzé. A fészolgabiré pedig sétalgatni
szeretett volna arra felé, mert szivébhen olthatatlanul bi-
zsergett a baléjszaka emléke.

Mikor el6szir arra ment, a doktorné lathatatlan ma-
radt. A esipkefiiggonysk szemérmesen hullottak a ragyo-
£6 ablakokra, A haz el6tt koesi allt, valamelyik tanyara
akarta vinni a doktort.

A maésnapi séta mar szerencsével jart.
A nyitott ablakon épp kihajolt a szép asszony.

— Kezét csokolom! — dobta felé hirtelen a fészolga-
biré a szavak meleg lassojat.

— Maga itt, amere a madar sem jar?

- Sétalok, sétalok. Nézem az uccékat, tanulmanyo-
zom a kozségemet, Ez kotelességem. Rend lesz itt, rend
lesz. Személyesen fogom ellenérizni a rendeletek be-
tartasat. Nem lesz ezutdn moséviz Ontve az uccara,
asszonyom!

— Na, nalam eddig sem volt.

— Elhiszem. Magéaban meg is bizom. De a személyzet,
asszonyom. Naponta erre fogok jarni...

— S éppen csak engem ellenériz?

— Egyelére.

— De csak nem gondolja. hogy naponta nagymosast
tartok ?

— Ebben igaza van — nevetett a f6bir6. — Hanem
én mégis errefelé akarok korzézni. Maga mégis néha
csak kihajol az ablakon. s egy kicsit elbeszélgetiink.
Mert hizony a legktzelebbi bal még nagyon messze van.

— Korzézni akar a mi uccankban? Nem gondolja,
hogy holnap mar a verebek is azt csiripelik. hogy a f6-
hiré keriilgeti a doktornét?

A f6bhiré a két uiia kozé csipte allat.

— Litja ebben igaza van. Hanem lehet énnekem hi-
vatalos dolgom is itt, ha csinialok magamnak. Hova ve-
zet ez a lehetetlen rossz ut a réten at?

— Portelekre.

— Na latja. egyszerii az egész. Megesinaltatom az
utat. = a dolog nagy fontossagara valé tekintettel szemé-
Iyesen ellenérzom az utépitést, :

TIT.

A portelekiek vagyva-vagyott utja a megvalésulas kii-
szobére érkezett.

A [6szolgabiré kotelességét tulhaladé lelkiismeretes-
séoeel vitte keresztiil az elhanvagolt kozség régi jogos
koveteléseinek teljesitését. A kozigazgatasi beiarastol
kezdve az utolsé gézhenger elnyikorgasaig, j6 idében és
rossz idében ott volt a munkanal. Korholt és lelkesitett.
Ganecsoskodott és dicséretet osztott. S ha csak médjat
ejthette. az ablakon elfogott doktornénak is beszamolt
a kozérdek szempontjabél oly fontos utszakasz fejlédési
eseményeirdl.

Mikor az ut elkésziilt. a halas kozség kiildottséget me-
nesztett az idok szavat megérté fébiréhoz, s hatalmas
virdgesokorral fejezte ki szavakban Kkifejezhetetlen
halajat. *

A csokorbél egy szal eljutott a doktorné ablakiba is,
s a viragszal mosolyogva integetett a most mar vigan
gordiilé koesik felé.

s R s ressoce 2

SEBESI ERNO:

VIZIOJEGY REGI KASTELYBAN

Unalom porlott a szornyii cinteremben,

Egy rostély alél zoldesen kandikalt egy arc
Megindult a kétornacon és penészbe botlott a szeme
Egy roppant sasorr mének friss szagara éhezett

S az éccaka csak vitte a gazdatlan udvaron

Putkok hetyke drnyékat leste @ homokban.

De egy szemtelen kakas almatlan torkéin

Uj dallamok ‘széltak s a szerpentin  porsziirkés

Szallagjan egy vordés is ott mir mozgott:

Hajnali fuvallat benzinszagot kiildott:

Gogos fordulokban sziszegett egy anachronisztikus auté —
A cinteremben most vak szeszély ablakot nyitott

A pancélzat megzordiilt. egy véletlen bocsdnatot is kért
S a hajnal mar bdtran és szabadon

Rikoltott egy menzi madir ébredezé csérén.
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TARSASAG

Irta; Méarai Sandor

Késo éjjel felmegyek baratomhoz, aki elébem jon az elo-
szabiba, kezét szija elé tartja, s mikozben kabatomat levetem,
sugja:

— Tarsasag.

Kérdem, hogy ismerdsak-c? Azt mondja, nem, hirom hazaspir.
eloszor vannak fonn nila. '

Bemegyek a szohaba. hemutatnak, leiilok. Pillanatnyi sziinet.
Mindenki dtnéz rajlam, ami esak részhen szol személyemnek.
reszben helyzetemnek, annak, hogy most jottem, semmi kozom
hozzijuk, nem tartoznak torédni velem. At kell vigni magam itt
is, el kell foglalnom szerény helyemet az emberek tarsadalmiban,
Egyelore feketét kapok, a diviny egyik sarkin iilok, elottem egy
hilgy, aki nem fordul meg, piros ruhiban, s ezt mondja:

... Laszlé imadja Wellser.

Keresem Laszlot, melyik lehet? Biztosan az ura. Talin az a
kepasz, az nem figyelt ide. biztosan az ura. De éppen igy lehetne
ez miivészfejii, sorényes és cvikkeres. Egyes kutatok azt allirjak,
hogy hizastarsak hasonlitanak egymishoz, a hosszu egyiittélés
osszetori oket s fizikailag is hasonlitani kezdenek. Megpriobalom
osszerakni a hat embert, gyerckkoromban volt ilyen jatékszerem,
melyik fej melyik torzshoz valé? A torzs itt a né, a fej a férfi
feye.

Lassan tajékozodom és hallgatok. A feketét iszom, elnyujto-
zom a divinyon, még nem vettek fol, elbeszélnek mellettem, mint
egy akvariumban. ahova uj halat dobtak, néman uszik el mellet-
temn a régi tarsasig. Szorakozottan s dlmosan arra gondolok, hogy
ez a legnagyobb dolog viligon, egy-egy uj ember. Nézem ezt a
hat legnagyobh dolgot a viligon. Széretnék végigdilni a divinyon,
de azt hinnék, hogy ez elleniik torténik; s megjitszom, — ezért,
avatosan, csak hatrabb ilok, a kéonyvespolcra timaszkodom, va-
lami kis helyzetet épitck magamnak, most kezdherjik.

A szobiban uszik a Fiist, a sok kinyv bizonytalanul dereng a1
a homilyon, van az egészben valami egy seancebol. Idegen embe-
rek kozott mindig van valami egy seancebol. Nem' lehet tudni,
mi fog torténni, lehet, hogy az egyik régton felill, meghajtjn ma-
gét s azt mondja: .Prockaner vagyok™ # valami 6riasi kinyilat-
koztatasba kezd, mely megviltéztatja a vilag rendjét s nj célokat
tiz az emberiség elé, Cigarettazom. Ez lehet, hogy felill valaki s
kinyilatkoztatist tesz. Néha mar megtortént. De az is lehet, hogy
én a kovetkezé pillanathan felugrom, Ffiirgén felkuporodom az
iroasztal tetejére és kukorékolni kezdek. Minden lchet. Lehet,
hogy plazma miészik elé a gydszruhis holgy szajabol. esetleg el-
hunyt kedves fianak materializilt szelleme, kocsonyis kezek je-
lennek meg a lovegihen s egy siri hang azt mondja: ..En vagyok
Goethe, palinkds joreggelt az egész tarsasignak.” Szellemek, ki-
lénosen nagy emberek szellemei, altaliban ilyesmit szoktak mon-
dani. Konnyii elektromos dramok jarnak kozottunk, idegenek va-

gyunk, de azonos anyaghél, az atomok keresik az ismerds atomot, -

itrendezodnek. Kéannyii érintést érzek, az egyik holgy reamnézett.
elfogom a pillantisat, behunyom a szemem, misfelé nézek, Ré-

geliben gy mondtik: .surolt tekintetével.” Milyen pontos ez, van
az ilyen elsé pillantasokban valami testi és anyagias. Lehet, hogy
viszonyunk lesz. A falat nézem, majd surolom tekintetemmel a
halgyer. Nem, nem lesz viszonyunk.

Megint a falat nézem. Most ezt hallom:

— En nem szeretem Wellset. Olyan értekezd.

— Lafeadio Hearn a végén mir egészen japan voll.

— Nem tndom, hogy lehet nem szeretni Shawt? En imidom
Shawt. (N6 mondja.) Példaul az a rész a Johannihan.

— Joseph Konradnak is van egy szigetrél egy irasa.

~~ Arra emlékszik. mikor leiiti egy bunkéval?. ..

— Noi hang:

~~ ... ha valaki hallana...
~mikor leiiti egy bunkéval. . .™

ahogy it beszélink ... Shaw...

Egy pillanatra szégyenlem
ilyesmi illetlen,

magam, mert hallgatéoztan, Az

Az ember vetkozzion le, maga is, ha a 16bbick mezteleniil fiirodnek
s lubickolnak egy langyos. kissé szennyes, allott tarsalgasban, mely-
ben jolérzik magukat s nem szégyenkeznek egymas elott. Most jon va-
luki; lciil a parton ruhiban s nézi oket, ez nem korrekt. Sajnos,
nincs moédom  korrektnek lenni, undok mesterség. A multkor,
anonim levélben, egy sértodott olvasé ezt irta: ,Tudja, kicsoda
kegyed? Kegyed egy detektiv.” Boldogan elpirultam, mikor ezt
olvastam, ez a legnagyobbh dicséret, amit kritika az irénak adhat.
Hallgatéztom, benéztem egy idegen ablakon. kohogni kellene, hogy
cazrevegyenck. Hozzikezdek levetkézni. Néhany mondattal sikes
vitlni fog. Akkor majd adnak egy kis helyet. beillitanak a rang-
sorha, s feszteleniil lubickolunk egyiitt tovabb. Faradt vagyok,
lustin keresem a pontot, ahonnan fejest ugorhatok. Konnyen és
kedvesen kell megszilalni, a start nagyon fontes, valahogy ugy,
mintha mir évek 6ta diskurdlnink itt ilyen szépen. hetesben. s
eéppen esak folytatok egy megkezdett gondolatot. Artalmatlanul
¢s szeliden kell kezdeni. most megszolalok, valaki felel, rogton
elkezdadik o kristilyosodas folyamats, rokonszeny és ellenszeny
alakul ki bennem és koriilottem, atveszem a hangot, viszem egy-
ideig, mig megralilom, milyen durban vagy mollban megy az
egész, s akkor fujom harmonikusan velilk tovabb.

Taldn a haldlrol lehetne valamit, az mindenkit érdekel, Van
egy jo kis torténetem a halalrél. Még mindig Wellsnél tartanak?
Tempo, egy. ketté... Kimondom:

— Ez az uj Maugham-darab ...

Senki nem nevet a szemembe. Hirom mondat ntin megkapom
a hangot, csendesen viszem egy pereig, atadom a szomszédomnak,
velami langyosat érzek, mar uszom.

Késabh kimegyek a masik szobaba, szégyenkezés nelkul elo-
huzok egy névjegyet a tarcamhol, s felirom: seance, Laszlé szereti
Wellset, Mit csinaljak, rossz a memoriam.

A szobalany nagy eziisttilon egy maginyos csésze feketét hoz
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Sanfranciskobél hatborzongata hirek ér
kesnek.

Amerikiabil ritkan jon jo, mindig el-
vagvunk Fkeésziilve a legrosszabbra, de ami
most tortént. meégis meglepo, borzaszto,
leétsegbeejio, hogy tobb jelzot ne is
alkalmazzak az érdekladés  [elkeltésére.

Oh, ha el tudnam mondani ugy, alogy
volt. uz egvszerii tény sallangtalan s mégis
Jenséges  szornyiiségben, aminek  kello
dramai alafestést holmi wagneri harsondl
s¢ birnak szusszal,

Szakadj meg sziv: a lélek megméretett.
(Minden kiilon értesités helyert.)

Hadd sirjak egy sort hin szeretert lel-
Jeem detronizalasa felett. Bruhaha, broha-
ha...

Az ember ah, milyen botor is a gyar-
I ember! gyanutlan blazirtsaggal la-
pozza a reggeli ujsigokat ama bizonyos
torzskavéhazaban, hol személyi hitelénelk
hurjai elpattanasig fessitvék. Ujsagok, be-
tiile, papiros.

A vezérciklk a vilaghatalmak  politilai
egyensulyanak restauralasarol papol szé-
diiletesen intelligens formaban. Jé, jo, de
mi kozom hozza? Egy hollandiai luxus-
hotel kiiléntermében 3 diplomata 9 [oga-
sus villasreggeli mellett ugy taldlta, hogy
a tengeri leszerelés a tartos beke leghiz-
tosabh zdloga. Taldan igazuk van. Mindegy.
Engem legfeljeblh az a bonyolult matema
tikai kules érdekel mindebbél, mely az
ilyen torténelmi  jelentoségii gablikndal a
teritékre keriilé fogasok szamdat adja meg.

Kovetkeznel: a napihirek, Példaul: a
Konstantinapoly—Belgrad kizott kozleke-
da gyorsvonatokhoz ezentul éthkezio- és ha-
lokoesilar kapesolnal rvendszeresen. Annyi

v

A SEQPENYGBEN

VOZAR DEZSS

baj legyen! Wiirzburgban harakivit ko jatszmandal vezette ¢s arra csabitotta, hogy
vetett el egy villanyszereld, mert boldog-  ily burleszk  formaban harapjon bhele a
talanul volt szerelmes. Az is jo! Sztinesik,  tudas, a megismerés fajanak gytimolesébe.
dombovar: csendarormester sziaz font ster- Nem & az elso, aki a lélek testi vonatko-
lingért  eladta  ¢sontvdzat o British-Mu-  zasait kereste, tudjuk, a boles Arisztoteles
scumnal. A gondolat nem eredeti, de val- o hasban, « finom feji Descartes pedi
tozatlanul  elsérangn.  Apropos:  osszes  az agyvelo alkoti elemei kozt kutatta a
csontjaimar melyven leszallitott daron én is  szemmel lathaté és kézzel megfoghato lel-
kiarusitom. Oecassio!l — Mas: A walesi  ket, de oz amerikai orvos esete mar csak

lierceg obben a szezonban tubarézsat visel — azért is érdekesebb ezeknél, mert 1930-ban
{rakkhoz. ez tehdl ezentul hozza tartezile  tortént. Thompson kétséghkiviil hii fia a

bon-tonkoz. Még jo, hogy tudom. — Es  modern Amerikanak, mely nem tir ho-
most meging mdas, valami egészen mads: lo-  malyossigor még a legvégsi dologban sem
lek a serpenyoben. Errol lesz szo, Egy és el sem tud képzelni egyéb ekvisalen-
perenyi tiivelmet s figyvelmet kérek az ol-  cidkat, mint amik centiméterben, dekaban
vasotol. vagy dollarban kifejezhetok. Ne iltassulk

Dr. Adam  Thompson, a sanfrapciskoi  magwikat, nincs benniik titokzatos, két-
Szereter-korlaz"  foorvosa, korszakalkoti  scgekben roskadozé lelkiink ma mdr épp-
Iul/ult' ést  tett. amennyiben hosszas ¢s  ugy lemérheté barmely jobbfajta mérle-

Jaradsagos kisérletezés utdn sikeriilt neki  gen, akdr a hukorica vagy marharépa.
u= emberi lélek sulyat egy rendkiviili ¢v-  Thompson szerint az emberi lélek sulya:
zékeny precizios mérlegen lemérni. Thomp- 610 gramm. Mert ennvi a sulykiilom-
son mester aligha lehet misztikus vag) Lozt a= élé és halott test kost. Nem
spivitualista vilagnézeti ferfiu, kilonben — j.p. nasként. minthogy ez a sulybel:
nem tamadt volna az a bizarr dtlete, hogy difjerencia (,g"‘,‘,,ws ur(i:.:_vlmn lvg_vw; “:

cgy haldoklot kézvetleniil a halal bedllta

= e S 2 g : cmberi test sulyvaval. lgy konnyen kisza-
elatt, majd kézvetleniil a halal beallta utan 8)—IOrS

13 gt mithato, hogy a jolmegtermett elefantoknak
megmérjen. Mert ezt csindlta a hogarus N T P S e £ I
doktor s a kaport sulydifferenciat kine- BV ECI08 R s {

Gea i el bR 1éloknek, AR ceroszoké sem lehet ennél sokkal kevesebb.
3 3 2 " > s bl 4 . S e 2z
sl valamelvestl eértoriel a test berende- Végiil talan még csak annyit szogezziink
csehez s funkciGihoz, azok szdimdaraimem 1 hogy dr. Adam Thompson, a sanfran-
csoddlatos a tény, hogy a halotr test né-  Ciskoi wdzeretet-orhaz™ féorvosa igen na
hany grammal kinnyebh az élonél, hiszen  #¥YOn ostoba ember s ha a korlatoltsig fdj-
a mar haldokli s=crvezetben is dolgozile  na. a féorves ur a hajat tépve, jajveszékel-

még sziv es tido és izom. s ezek munkd- ve, kinoktol emésztve futhosna az ameri-
jat az érzékeny mérleg ki is mutatja. En- liai  avenuek hires felhokarcoloi kazatt,
ael joval kilonoseblh az a gondolkodas wmelveknek kies termeiben kuponjait vagja
beli barbdr merevség, amely Adam Thomp- o boldog yankee s lelkének sulya 6—10
sonlt l'll”"'l a ..fll(ll)l"'i"'\‘ll.\'“ l'uli‘.‘ll("" Zranum.,

KIS REGENY

leta:SURANYI MIKLGS

(5. folyt.)

— Aha, annak a fiatal hélgynek. ott ni, a narancs-  brutalis hatdssal van az érzékeimre? Hat nem aljassag és
szinii selyemruhaban, annak van ilven mennyei zengésii ..., és... kereste a maga mentségére szolgalé szavakat

organuma ... nem is lehet masnak ... micsoda tejfehér. ... és nem tragédia ez?
édes. érdekes. elbajolé are, micsoda finom, hosszu Aztan hirtelen eszébe jutott. hogy 6 még két honappal

és plasztikus labak, kar, Iuw\ igy. iilve nem lehel meg-  czel6it azt hitte. hogy valakibe telefonon keresztiil is bele
allapitani a termete aranyait . . . nini, most felemelkedik. lehet szeretni, anélkiil, hogy annak testi szépségérél tu-
odaadja a csészét az inasnak ... Benedek Gabor, vére az  domast vett volna? Micsoda buta és silany lelki perver-
agyara tolult, egy pillanat alatt rajott arra, hogy ennél  zitas, micsoda naiv és beteg kaprazat, micsoda gyermekes
tikéletesebb. szenzacidsabh, lélegzetelallitobh szépségel  ¢és fantaszta jaték volt az! Es milyen jo, hogy a sajat aka-
még sohasem latott. Es emellett az utolérhetetlen remek-  ratin kiviil vége szakadt annak! Mi tértént volna, hogy
niii mellett meglatta a -uljdl menyasszonyil és erre valami  ha megismeri és kideriil. hogy az égi szereté, az 6 titok-
Kinzo, emészté szégyennel és dnvaddal Ivlym lelkiismeret-  zatos Beatriceje olvan sapadt. vanyadt. horihorgas és vi-

fardalast érzen a Ielkebcu

zesszemii némber, mint példaul... az 6 menyasszonya?

Hogyan. hat én most akarok meghazasodni? Most, ami-  Mi? Mi tortént volna?
Kor egy szép. egészséues és kivanatos fiatal leany ilyen Gabor Keseriien mosolygott magaban,



Milyen j6. hogy a véletlen néha j6l elintézi azt. amit
mi elrontottunk.

Kzalatt egy pillanatig sem vette le szemér a gyonyorii
latvinyossagrol.

Ez is tiszta szerencse. hogy ilyent is lattam és hogy ép-
pen most jottem ra arra, milyen lélekborité hatassal van
ram egy igazan szép leiany. Szerencse. Szerencsés vélet-
len. Talan éppen ez az az impresszio, amely megment egy
ostoba. elhamarkodott és biinos lépéstol. Nem. Azt hi-
szem. hogy nem hazasodom meg. Miért? Anyagilag nincs
szitkségem ra, Még mindig tisztességgel visszavonulhatok.
Még megmenthetem a fiiggetlenségemet . .. hogy egyszer,
talan egy ilyen gyonyorii teremtésben igazan és egy életre
sz616 tartossaggal beleszerethessek.

Mindez egy pillanat alatt rohant at Benedek agyan,
szinte ontudatlanul, valami csodalatos igézet. valami hip-
notikus erd hatasa alatt,

Szerelem? Nem. Azon mar régen tul volt, hogy el
higvje: valakit meg lehet szereini az elsé latasra. az elsé
benvomas kabulata alatt. Hirtelen eszébe jutott a sajat
tétele: a véletlen néha 6sszesodor két embert. de hogy ez
a két ember egymas mellett is maradjon, az nem véletlen
dolga. Hogy szerelmessé lett volna abba az ismeretlen
leanvba! Ilyen ostobasagra nem gondol. de az bizonyos.
hogy a leany szépsége. tidesége, finom és bajos néiessége
meghozta a kedvét, felvillanyozta és ontudatra ébresz-
tette férfiui illuziéit. Van még szép és szeretni valé né a
viligon, érdemes még foglalkozni veliik . .. érezte. hogy
fiatal. hogy még tele van illuzickkal, hogy sz6 sines cso-
morrél vagy rezignaciorél, tehat nem szabad kénnyel-
miien eldobni magatél az élet szépségeit és haldlos biin
volna behortéonoznie magat egy érdekhazassag rabsagiaba.

Felébredt és kigyult a fantazidja és langra lobbant ben-
ne az élet és a fiatalsag pislogé mécsese: Szép az élet.
szép a szerelem és 6 még nem mond le a boldogsagral. ..

Ebbe a leanyba példaul szerelmes tudnék lenni és ez-
ért — azt hiszem — fel tudnék aldozni mindent a vilagon.
Kzt érezte Benedek Gabor ott az ajtéfiiggony mogott
a mennyasszonya hazanal, eljegyzése napjan. Es hozza
tette: Meg fogom tudni. hogy ki ez a leany.

Kilépett a fiiggonyok koziil és a szalonba az uj vendé-
gek [elé indult.

Fhbben a pillanatban velotrazé sikoltassal ugrott fel
Klirika. aztan visszaroskadt a székre, onnan lecsuszott és
elteriilt a foldon.

Mindenki az ajult leanyka felé rohant, az asszonyok
orvosért kiabaltak hisztérias rémiiletiikben. a férfiak fel-
ugriltak a chemin-asztal mell6l, egyszerre vad Ossze-
vissza futkozas tamadt a termekben. Klarika mamaja a
kezér tirdelve zokogott halotthalvanyan. mozdulatianul
elnyult leanya folott, csak Lujza néni Srizte meg 1élek-
jelenetét és félrelokve mindenkit Klarika mellél. elkial-
totta magat:

— Levegot! Nyissak ki az ablakokat.

Aztin lehajolt. kélnivizes iiveget tartva Klarika orra
ald és mesterséges lélegzési gyakorlatot végeztetett vele,
hogy magahoz térjen. ..

... lgy talalalkoztak elészor Klarika és Benedek Ga-
bor, akiket tavaly december elején egymasmellé sodort a
 véletlen — egy téves telefonkapesolas alkalmaval., .. s
akik most masodszor keriiltek egymas kézelébe a vélet-
len szeszélyes és vad jatékabol . ..

VL

Hat honap mulva Klarika Benedek Gabor dramairé fe-
lesége volt, Lujza tante a csaszari és kiralyi alapitvinyi
hélgy csakugyan hordozhatott a lelkében valami régi. ro-
maniikus emléket, amely tele volt szerelemmel és szenve-
déssel; masként érthetetlen volna. hogy beleegyezett a
hizassagha és a végrendeletét sem masitotta meg. Ricken-
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burg Andor baré is belenyugodott a sors intézkedésébe.
Benne maradt a hadsereg kotelékében s most azon gon-
dolkodik, hogy adéssagai miatt mégis el6bb-utébb meg-
hazasodik. Eleinte bolond tréfanak tartotta, de most mar
nem talal benne semmi lehetetlent, hogy feleségiil kéri
a dusgazdag Varossy Adélt.

Klarika nem végezte el az egyetemet és nem szerezte
meg a tanari diplomat. Bekoltozott Gabor garzonlaka-
siba, a szomszédos négy szobat is kibérelték és ott ra-
gyogé miivésztanyat rendeztek be a maguk szamara. A
mézeshetek utan sok latogatast tettek és nyilt hazat tar-
tottak. Péntek volt a fogadénapjuk s az 6torai tcaikon
gvakran megjelent az a szépkezii asszony is, akirél azt
suttogtak. hogy valamikor Gabor muzsaja volt. Klarika
18 hallott egyet-mast errél a regényrél, de csak mosoly-
gott az emberek szennyes [antaziajan. O nem tudta elkép-
zelui, hogy Gabor valaha is meg tudott volna esékolni
asszonyszemélyt mast, mint 6t. Tudta, hogy az ura elég
viharos és tarka-barka regényéletet élt: tudta. d> nem
hiite el. Gabor olyan komoly és imponilé ember volt.
olyan fenséges magassagban allt a tébbi férfi f6lott. ..
olyan hiiséges és tiszta volt a szerelmében — igen. Ga-
bor nemesak az ura, a szerelmese, a parja volt, hanem az
édesapja is. O ugy rajongott érte, olyan alazatos, holdog
szerelemmel, mint akkor ott a Somléi-uti kis halészoba-
jaban, a telefonon at folytatott beszélgetések idején, egy
gvermekleany ég6 extazisaval.

Huszonkét esztendés nem volt még, amikor Gabor fe-
lesége lett & az ura mar a negyvenhez volt kiszel. De Lujza
néni, a esaszari és kiralyi alapitvanyi holgy, azt mondta,
hogy ez a korkiilombség az egyetlen enyhité koriilmény
Klarika és Gabor hazassagaban,

Lnjza néni sziikségesnek tartotta, hogy a hazassagban
a ferfi necsak férje. de apja is legyen a feleségének. Nincs
nagyobb szerencsétlenség — szokta mondogatni —. mint
amikor két ostoba, izgaga. vérmes fantiziaju, tiirelmet-
len és 6nz6 szerelmes gyermek keriil ossze: abbél esak
szerelem lehet, de nem lehet boldogsag.

— Pedig a néni azt akarta, hogy Andor felesége le-
zyek, — incselkedett vele Klarika. de Lujza néni nem
jott zavarba.

— Csakhogy ti nem voltatok egymasba szerelmesek. Az
mis, Szerelem nélkiil a fiatalok is j6l meglférnek exymas
mellett a hazassagban.

Lujza néninek ilyen kiilonds elvei voltak a szerelem és
hazassag Koriil, de lehet, hogy az igazsig nem is olyan
egyszerii és konnyen felfoghaté, mint ahogy gondoljak.

Azt azonban Lujza néni is helyesnek talalta. hogy a
ledny. ha mar férjhez megy. koran menjen férjhez.

— Az asszony ugyanis — magyarazgatta—, ugyis ha-
mardbb oregszik, a férfi pedig ez alatt fantiziaban egyre
fiataledik. Es aztan... valljuk be... a legtobb asszony-
nak arra is sziiksége van, hogy akit szeret, azt csodalja
is és féljen téle. Hogy befejezze a neveléseteket azon a
téren, amelyen leany baratnéitek, regényolvasmanyaitok
¢s a magatok zabolatlan képzelete kezdi meg a neve-
lésteket. Kell, hogy a férfi elég biles és tapasztalt legyen
ahhoz, hogy megértsen benneteket: akkor kisebb a ve-
szedelem, hogy meg nem értett asszony lesz beléletek.

Gahor és Klarika nagyon boldogok voltak. Klarika ki-
virult és a varoshan nem volt vita afelél, hogy é a tarsa-
sap legszebb asszonya. Az asszonyok irigyelték, csodaltak,
utanoztak, a férfiak kériilrajongtak. Gabor is gyonyorii
szal ember volt, komoly. okos, nagyszerii férfiu, az iro-
dalommal, amiéta meghazasodott, csak mellékesen, pi-
henés és szorakozasképpen foglalkozott, ellenben meg-
tanult gazdalkodni és a nyarat Veszprémmegyében tol-
totte, ahol a birtoka volt.

(Folyt. kowv.)



RIMASZOMBAT
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7. Tompatér a volt vdrmegyehdszal.

2. Tompa Mihdly szobra. 3. Malomsség.

4. Ferencsy Istudn emlékmii.

Rimapatfi varta
Irta: Dzuréanyi Léaszlo

A multkor, hogy Losoncon jirtam s egy
vasirnap délelott egész a magamé lehet-
tem, hotelszobam ablakdbil szomjasan
ittam fol a téli tiszta csondességet s friss
hétakaré, mintha visszahozta volna a régi
didkélet vasirnapjait: egyszerre heves és
fdjdalmas nosztalgit éreztem Rimaszom-
bat utén. Azt hiszem, minden éreg rima.
szombati didk ugy van vele, hogy ha kissé
megfdrasstotta az élet, odavégyik a Rima
partjira, ahol meglelni véli a lélek gys-

gyité fiiveit, valahol a szabadkai erdén,
vagy a pokordgyi hegyen, csodilatos (fii-
veket, amelyeket talin még Horvith Zol-
tin tandr ur sem osmer. Es kiilonos, hogy
a megfdiradt lelkek nem csak megenyhiti,
hanem magyar lélekzetvételében fol is ser-
kenti ez a driga magyar sziget. Kiilonds,
mert hiszen mi oreg rimaszombati didkok
a Jéanosi-uccin, meg a Ferenczy-uccin is
csak romokon jirunk. A régi osgydni gyo-
kerii iskoldt a Fabry Jinosokkal rég el-
temette a megmdsult idé és nagy didkjai:
Mikszath, Kiss Jozsef, Pésa Lajos is madr
odafonn tdrsalognak az Greg tandr urak-
kal. De még fijdalmasabb a Ferenczy-uc-
ca friss romjai kozt jarni és a romokon a
gondterhes, nyiivitt ruhdju professzorok-
kal, ezekkel a befelé edé Maériusokkal
taldlkozni. Eltiint ott mdr minden, ami a
régi magyar életet jelentette: egy orszdg
megbecsiilésre érdemes, naprél-napra va-
I6 épité munka, eltint a gomori vildg
nyilt deriije, uri jokedve, és sok édes-csi-
p6s zamata belezdpult a magyar bdnat fe-
neketlen kutjaba.

Es mégis eleven eré maradt ez a vdros,
eleven és megtermékenyité eré. Mert a
maga kimerithetetlen energia-forrdsaibol és
a maga legyiirhetetlen életakaratdval
életre hozta és kiformdlta a ,kisebbségi
Géniuszt”, és éppen nem véletlen, hogy
ennek a Géniusznak Rimaszombat adta

5—8. A régi Rimassombat: Hangulafos ké-
pek a Rimapartskdrnyéki ucedkbél. (A képek
Veress Ldsslé dr amatSfelvételer,)

vasuttal megkozelithets Rimaszombat cen-
truma lett sok politikai és kulturdlis mox-
galomnak is, példaadisa a soha dil nem
buké s mindig a fennmaradds kotelességeit
follels, a ma dolgaiba lendilé magyar
vitalitdsnak. Rimaszombatban vannak ab-
lakok, ahol csak hajnalban huny ki a lam-
pafény, mert Rimaszombatban a magyar
lelkiismeret soha nem elszik el s a kote-
lességteljesités, amint azst Torkoly Jo-
zsef hiven példdizza, eléri az onfelildozo
aszkézis csucsait.

Amig ez a Rimaparti kisvdros dll, léleg-
sik és vilagit, addig nem lehet és nem sza-
bad megfogyatkozni a magyar hitnek sem.

E >




Kozépen fent: Nagy llonka, Léva. Alatta: Nemény
Vilmos dr, a Szepesséy és Magas Tdfra propagdtora,
aki Szlovenszké idegenforgalmdnak fejlesstése érdekés
ben rendkiviil eredményes miikddést fejt ki, most iins
nepli ujsdgivsi mitkddésének 25 éves jubileumdt. Balra:
Friedmann Baba, Igls. Fobbra: Schmidl Magduska,
as ipolysdgi ftiizoltdtisstishdl szépségversenyének gydss
.

A Pistyénsfiirdén most épitends uj Vdgrhid alapks-
letétele. Baira fent: Bella Zsupdn, Dostdlek és Sldvik
minisstereket, Drobny orszdgos elnSkét és Orszdgh elnSks
helyettest, Skycsdk jdrdsi fondk fogadja a péstyéni di-
lomdson. Fobbra lent: Dosstdlek minisster beszédét sok
szds ember hallgatta végig a postyéni fiirdSssiget ama
részén, ahonnan az uj hidat épiteni kesdik.
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7. Eurdpa kmbapambb Hm%e ¢! llipc.rei vdrosi gdsgydrban, a kémény magassdga 156 m, azas csupdn 4 merel kevesebb mint a ké'zi
domé, 2. Szaimis Sdndor, a gbrdg kistdrsasdg uj elndke. 3. Az uj Miss France: Yvette Labrousse. 4. Prdgdban most ssiint meg az
-Ediron“-lrdvébzix, melynek egyik sarkdban emléktdbia jeleste, hogy ason a helyen 1917 november 12.-én Edison, a nagy amerikai fels
aldls ssemélyesen meghdvézotl. 5. Méssdros Ervin, a leghiresebb pesti gavallér, akinek kiilsn ssivar és pessgSmdrkdja van minden jobb
mulatéban.
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1 NG é teaasstal.™ 2 , A nyitott ablak.* Berény Rébert két festménye a KUT budapesti kidllitésdrsl, A két fénykép

Markovich Piroska (Zélyom) két pompds fotortanulmdnya élénken bisonyitidk, hogy az amatStfényképesés valsban miivéssi t5kélyre emelheti

a céltudatos munka és vdlasstékos islés. A Képes Hét sxerkesztéségének nagy Srémére ssolgdl, hogy neki adatott meg a feladat est a rends
kiviili talentumot bemutatni @ szlovensskéi kSsénségnek.
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A KOVEK BESZEDE

Irta: Vécsey Zoltdn dr

Lapides clamant. ...

A kovek beszélnek. mondja a zsoltiros béles szava. Isten di-
ceoségét hirdetik. Ha az ékesszavu profétak hallgatnanak. ha em-
beri hang, az emberi kultura alkotisai nem dicspitenék a Te-
remtot, akkor is megszolalndnak a néma tanuk, Kiabalnanak a

kiovek. esak meg kell érteni a szavukat.

Hogyan? Hdt a kioveknek is volna érthetd beszédik? Ezeknek
a mozdulatlan, néma. szervtelen lényeknek, amelyek csak ugy ta-
lilomra fekszenek ott az orszagut poraban, keriilnek libunk ala.
amikor hegy tovében sétilgatunk. Vajjon mit heszélhetnek ezek
az élettelen testek. a fold kérgének kiszakadt darabjai?

A prigai ucea kovezerén megbotlik a libam. Az egyik kocka
kiall a tobbi koziil és ez akasztott meg sietés utamban. A granit-
darab kozombosen, mogorvan fekszik ott tarsai kozott ¢és most
hirtelen eszembe jut, hogy mi lenne, ha ez a hitviny kédarah
megnyitnd a szajat és beszélni kezdene? Elmondana, hanyan buk-
diesoltak rajta keresztiil azalatt a hirom évszizad alatt, amidta
ile be van ékelve a prigai jarda pikkelypancéljaba, azutan elmon-
dana, hogyan allotta szizadok ‘ostromit. mint valamelyik feudalis
ur virkastélyanak alkotédarabja. Talén a vir szép asszonya Kko-
uyokolt puha karjaival rajia és igy hallgatta az alkonyi orikban
o trubadur kinnyes énekét? Még koribban talin kézi malomkd
volt, amelyen a hallstadti kor primitiv kulturiju embere gabona-
jét zuzta szét? Még régebben talin gyilkos fegyver volt Kiin ke-
zében, amellyel a barlanglaké 6sember agyonsujtotta embertest-

verét, Abelt? Ez a szikladarahb azonban mar akkor is élt;
akkor is  ugyanilyen  szerkezetii, = osszetételi, keménységi
objektur:  volt. mint most, amikor ember nem wolt még a

foldon, amikor a kontinensek alakuléban voltak. szérnyen vajudott
a fold és az egész égholtozat vorosben izzowt a kirobbané vulka-
uok lingjitol. Ez a szikladaral, amelyen megakadtam, millié és
millio esztendés és élni fog akkor is, amikor én mar rég hamuva
valtum, utédaim is kivesztek s a végitéler napja elkovetkesik. A
kovek akkorra is fennmaradnak. amikor mair minden szerves élet
megsziinik a foldon és bolygénk kihiilve végzi majd kérforgdsat
tovibh, mint a tébhi. kietlen, sivir égi test...

Tatraszéplakon voltam az 6sszel ¢ minden reggel elvezetett a
sétam a Sarga falhoz, a Titranak geologiai tekintethen ehhez a
kétségteleniil egyik legérdekesebh. legszebb részletéhez. A hatal-
mas, liggoleges fal sok ezer és ezer esztendd alatt halmozddott
a magasha a jegesek leszallitotta térmelékkovekbdl, a morénikbol.
Rém mindig azt a benyomast tette a fenydoriasok koziil kikandi-
kilo meredek. mintha nyitott, feltart lap volna, amelyben a fold
ostorténeienek legérdekesebb fejezetei vannak megirva.

Felkapok egy darab kovet a Sirga fal aljaban. Rateszem a te-
nyeremre. Akkora, hogy éppen csak beboritja, Hazaviszem. Oda-
haza erés kefével megtisztitom a szenytél, piszoktél. Azutin le-
teszem az asztalra.

Most beszélj ...

Sok ezer esztendd van mogottem. ... Talin sok millié is.....
Ue hat ez mindegy a te szempontodhol, te szegény ember, akinek
atlagos életkora még az elmult évszizadban is csak 17 évben volt
megszabva és esupin az egészségiigy rohamos fejlodése javitotta
fel ezt az dtlagot 53 esztenddre. Egyszoval hogyan is tudnid fel-
fogni, hogy mit jelent a csupin tizezer esztendds iddkoz, amikor
gyakran egy nap, egy hénap is olyan tiirhetetlen hosszunak tiinik
fel a szemedben? Evezredekkel, vagy évmilliokkal ezelétt egy nagy
tengerben veltam tapadés iszap ... Ebben a tengerben csodilatos
toremtmények éltek, amik most mir csak mesében szerepelnek.

Uridsi tengeri siarkanyok csapkodtik habjait. A hajosok még most

is hisznek benne, hogy ivadékaik, a szornyi tengeri kigyok

¢lnek még a hajojaratok elkeriilte tengerekben, de ez esak ba-
A tepgeri sirkinyok éppenugy  kipusztultak,
mint a szarazfold szérnyii, pancélos, pikkelyes oridsgyikjai. De a

honis legenda. ..

nagy szornyetegek mellett a kis dllatok és paranyi lények millioi
ostengert. Akkor is az
élet torvénye, mint most. A nagyobb cdpa felfalta a kisebbet. ..

Embert
Amig én

és millioi is benépesitették az volt az

laittam ennek a esodalatos tengernek
iszaphél kévé képzodtem, ember nem za-

azouban nem
partjin,
varta a természet zavartalan harmoéniajat. Ezért hidba is kutatod
talalsz hennem, ami a homo sapienssel

belsdmet, semmit sem

allana vonatkozishan . .

De az 6skorszak egyéb tanubizonysigait magamba zarva elrak-
tiroztam és konzervaltam azokat a ti tndominyos megismeréstek
szamira. Az egyiptomi faraok holttestiiket bebalzsamoztik, a mu-
miik mellé elraktaroztak mindazokat a tirgyakat, amiket az élok
szerettek ¢s hasznaltak és a négyezeréves, meg még régibb sirok
feltirjak most elttetek a mult egész életér, kulturajat, igy ele-
venedik meg a holt tirgvakban az a négyezredik esztendd, amely
a piramisok ormardl nézeit Napoleon Kkatondira,

A kiver most kettészelem. Csodilatos alakzatok tiinnék fel a
Lelsejeben. Siiviien egymas mellett esodilatos alaku kagylok, sze-
miniatiir  Zeppelinekhez
halmozédnak. Most hit megértem, hogy tulajdonképpen mi is ez
a kaodarah. Nem mis, mint a geologini dskornak egyik temetéje.
Az ostengerben clpusztult kis dllatok egymas mellé zuhantak a
parti iszapba és az iszap szépen magaba zirta a halottakat. Vazu-
kat mumifikilta s maga az iszap, amikor a tenger mir elvonuly,

szélyes csillagok, hasonlité csigavizak

kizziradt, szarazra keritlve lassan megkovesedett, igy fogva ma-
giba a zarvanyokaty, millio és millié esztendével ezelétr élt pa-
ranyl lények esigahéjat. kagylojat. A fold szine azonban nem ma-
radt nyugodtan, éridsi teruletii folddarabok a magasba emelked-
tek, mas folddarabok viszont a mélybe siilyedtek, ujbél tenger
ala keriiltek. lnnen van az, hogy Norvégia fjordos partvonalin
hiromsziz méter magassaghan is hosszu szalag huzédik olyan ko-
vekbal, amelyek tengeri dllatok zirvinyait fogjak magukba, ami
azt bhizonyitja, hogy a norvég part az évmilliok alatt tobbsziz mé-
terrel emelkedett és a skandindv rognek ez az emelkedése még
maest is tart.

Ue mit jelentenek koviink belsejében a szabalyos, dtiga esilla-
gok? Olyan az alakzatuk, mintha kikeleti hévirag partija prése-
16d6tt volna ebbe a természetes herbiriumba. Egves esillugok-
nak keskeny sugaraik vannak, masok viszont egész szabilyos ala-
kulatot mutatnak, mint a legszebb filigran-munkdk. Szinte azn
hinnék, hogy ezek a esillagoeskak az osidékben gyengéd, kedves
¢lélények voltak, talin tengeri liliomok. Igy is nevezik ket s a
néy tényleg nagyon drtatlannak hangzik, a valésigban azonban
nem szelid tengeri viragok voltak ezek a tengeri liliomok, hanem
kielégithetelen vagyu falank kis bestiak, a Meduza-nemzetség
sarjadékai. ..

Azutan latunk meég a ké belsejében olyan alakulatokat, ame-
lyeket viraglevelekhez hasonlithatnénk. Ezek a virdglevelek azon-
bun tapadé polipkarok voltak és jaj volt aunak a kis allatnak,
amely ezeknek a karoknak a kézelébe jutott. Ha a kar egyszer
nekilendiilt, esavaros mozgisa elél nem tudott menekiilni a meg-
rémiilt kis allat, gyilkos, halilos Gleléssel tapadt ra a bestiinak
sok-sok ilyen fegyvere. Az egész allat nem allott mashél, mint egy
oriasi szajireghsl és azutan ilyen ragadozé karokbol, amelyek

135



szakadatlanul szallitottik a taplilékot a telhetetlen szajiiregnek,
Olyan ez 2 kar, mint a cowboy lasszéja, mely osszetekerve fekszik
# nyergen €s amikor a cowboy eélbavette aldozatat, akkor egy-
szerre a messzibe lendiil a kotélesomé. Igy huzta dssze a ragadozo
polip is Karjait, amelyek t6bh méter hosszusagra is ki tudtak len-

diilui.

A petrografia tudominya a kovek szerkezetér vizsgilgatja és
ezek alapjan osztilyozza uz dsvinyok viligat. A paleontologia. az
oslénytan a kilonbsz foldrétegek korat a beléjiik zart allati és
novinyi koviiletek. foszcillidk alapjin hatirozza meg. Az dllatok

megkovesilt maradvanyait a paleozoologin, a névényekét a paleps
botunika kutatja, Ennek a tudominynak eredményei a szerves vi-
lag fokozatos fejlodését bizonyitjak. Igy lesznek a kovek beszédes
tunui o korszakoknak, amelyek millio ¢ millio évre nyulnak
vissza. lgy tudjuk meg. miként fejlodik a kezdeti élethdl az Gsi,
alsorendii gerinctelenek a haromkaréjos Gsrikok, az elsd halak
viliga, mint jelenik meg a devonban az elsé szarazfoldi novény
és az elsd szirazfoldi illat a pancélos és tiidos hal. Igy tarul fel
a kovek tanusiga nyomin a foldnek csodilatos dskora, amelyben
oly kedyvel buvirkodik a természettudos és a laikus egyarint,

MARIKA TURAJA

Marika szoke volt és kékszemii. Szerette
a fakat, az erdd csendjér, az ég vigtelen-
ségét.  Bomladozo leinysiginak rajongd
tiszta szeretetével,

~— A fak az én legjobb barataim. mon-

dotta,

s szeretett havas téli napokon kiszaba-
dulni a varoshéol a hegyek kozé és szigul-
dani skijével, lobogo hajjal. nekifelejtkez-
ni a esillogd porhanyés havon. Tlyenkor
ugy kiteljesedett uz  élete.
Szaguldott, mintha esak az almai elé sier-

érezte. hogy
ne. Odatartotta az arcit a levegs simogati-
sinak, mintha’ férfi simogatisit érezaé.

—A telet is nagyon szeretem — irta a
baratjinoak,

Egyik janudri napon ujra nekiszabadul
a hegyeknek. Valami iizte. hajlotta. Kel-
lett neki a menekiilés onmagatél. v sze
relem virdgzott furcsa jégvicagokkal o lel-
ke ablakin. S nem volt nap, amely életre
esokolta volna az apré riigyeket. Csak be-
lil a fajt

lelke legmélyén hosszasan va-

L,

Maga sem tudta hovi jutott, olyan isme-
ros volt neki minden. A hoval fedett fe-
nyok, a lejtok, az emelkedések és a csend,
amely riborult az egész vilagra.

Egyszerre megtorpant, A skitalpak cs6-
roave iitodtek dssze.

Alkonyodott —,

koriilnézett.  Tajékozodni  akart.  Fik.
Faionkok, Ismeretlen volgybe Keriilt

Eltevedt.
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Irta: MAREK ANTAL

Meghallotta egyszerre a szive dobogasit.
A sziilei aggédni fognak érte. Talin mar
keresik is. S & itt all, azt sem wudja merre
(orduljon. Talin ha valaki megmutatna
valami révidebb utat, akkor még hazs is
jutna idejében.

Megindult vissza a2 nyomokon. A ski
most oly idegeniil surolta a havat.

Hahé —— kidltott bele az alkonyatha

Megallt. Sehol senki.

<%

S akkor talalkozott egy favagoval. Ugy
toeppant eléje egy kanyarnal. Az elsé pil-
lanatban dromet érzett, de aztan megret-
tent, Ott allor elbtte az uton, lithatolag &
1= meglepetten.

— Kérem. lenne szives megmondani. ..
az atat. .. L. felé.

— Eltévedt?

— lgen.
Sietnék haza.

A legrividebh ntat szeretnem

tudui.
A favago nézte Marikat és nem szolt gy

ideig. Pattanasig fesziilt valami a levegd-

ben. Néma volt koroskoril.

Maga leany? Fiurnhiban...

Az édesapimmal jottem. O még fent

Majd kialtok érte...

Edesapam .., Haho...

van valahol.
It vagyek.
— Nem jon az ¢desapja. ..
- Dehogy nem. It lesz miudjacr. Mar
jon is talan.
—- Nem jon.  Nines is senki
Czak ogy kiabal.

magaval,

De itt van o0 is ... Az utat...
- Erre jol megy a kisasszony. Lejul az
orszagutra ...

torkan elakadt a szo.

Fgyediil volt. Szemben vele ez az ember.

Rekedt volt a hangja, ahogyan az utat ma:

gvardzta, Most jon feléje. ..

Pillanatok alatt tiortént mindez.
lejtett  az  erddirtis. Marika menekiilt,

Porzott a hé belefekiidt a sima talpakba,

<~ menekiilni.

Frezte maga mogott o favigo lépteinek
dobogisit.

— Kisasszony... Kkisasszony...

Aztan mir nem hallott semmit.-A favigo
szitkozodasat szétvitte a szél.

‘Most mar felszabadultan siklott tovabb.

Szoke haja lebegett. amint a fordulokat

vette. S nemsokira eléhetiint az ut.
Mibgitte titokzatos némasighban hallgat-

tak a fak. Az ijjedsége ott maradt, lekapta

a lelkérsl valamelyik kidllos Faig. Gym'e-

kes oromét kiteregette az ut mellett a be-
Valumi dalt is dudelt

havazott mezdkre.
mr. '

Feljott a hold. Egyszerre bhukkant elé a
felhék mogil. S észre sem vette, amikor
ott révedezett az égen az elso esillag.

Egyik kanyarodénal apré kis limpiival
a szlovenszkéi kis hianyavaros Koszontotie
Marikat.

Jophr

Virjon...

Azt hitte, hogy menten kingrik a szive. A



illetve uraim. illetve, holgyeim, illetve kii-
lon uraim és kilon holgyeim, mert ez a
kérdés olyanféle, mint azok a bizonyos
jsmeretterjesztd  orvosi  mozieloadasok,
amiket az urak is megnézhetnek, a bolgyek
is. de csak kiilon-kiilon, mas idében, mert
olyan dolgokrdl van szd, amikrdl mind a
két fél tud és azt is tudja, hogy a masik
is tudja, de ez ntobhi értesiilést nem illik
heismerni.

Ezuttal nem arrél van sz6, hogy nem
illik, hanem arr6l, hogy nem hasznos. A

Welthund der Minnerrechte” cimii sz06-
vetség — ezt a holgyeknek sugom meg —

mir megint mozgolodik, a vilig minden
viarosaban hallom, Budapesten is, kon.
wresszusokra és eloadasokra késziil, a pro
paganda  érdekében, melynek egyetlen
programja a masculinizmus, a férfiak fel-
szabaditasinak elokészitése. Az egész vi-
ligon fel akarja viligositani a férfiakar,
logy szégyenletes elnyomatisban tartja
oket elavult és rossz térvények tamogatasa
mellett a jogait régen kiharcolt s azzal fé-
lelmetesen visszaéld polgari néi tirsada-
lom.

A holgyek tehit vegyék tudomasul ala-
zatos tisztelGjiiknek, € sorok szerény iro-

>, Pl
Sl
“
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Az alabbi batorhangu, érdekes iris [6-
161t a szerkesztéséghen nagy vita indult
meg, Arrél volt =z6, kozzé tegyitk-e ezt a
nem szokatlan, de nilunk ezidé-

mondhato kritikar,

masutt
tijt- szokasosnak nem
ami a mi fejiink folott is megsuhogtatja
az itélé vesszét. A sok pro és kontra vé-
lemény utan érommel vonhattam le a vita
credményét: egyben minden irétars és kol-
léga azonos allaspontot képviselt: .ziikseg
van a bator, szeretettel megirt, de ohjektiv
irodalmi kritikira s it az ideje annak,
elhanyagolt, bekiildott
ziokkal™ telespékelt, ondicséretektdl hem-

hogy az wrecen-
zsegd irodalmi. preriecken feltiinjon a ma-
gas szempontu kritika itéloszéke, mely tor-
véuyt tart ugy az igazak, mint a selejlesek
[6lotr és az esztétika igazsig mérlegén mé-
ri le nem az embert, nem a jopajtast. de
az irot €s alkotasdt: a mivet és hatasat
Es dicsér, ahol a dicséretnek, de Gszintén
ostoroz ott, ahol a kifogasoknak van helye.
— Az utolsé esztendében Darvas  Jinos,
Durké Istvan, Szvatke Pal, jo magam és
még néhanyan masok, ugy latszik. nem

hidba kialtottuk meg a pusztiba a kritika

7
VATVEZETO - DARVAS:

Lo ’

janak, fenti kémjelentésér, amit dij- és ju-
talommentesen kozlok. Den Dank, Dame
begehr ich nicht!

A masik front az urifront hadvezetosé-
gének figyelmér pedig (iires ordimban az
6 szamukra is szoktam kémkedni) felhi-
vom bizonyos jelekre, amik azt litszanak
hizonyitani a finomabb megfigyelo szima-
ra, hogy a holgyek tudnak a késziilé had-
iizenetrol és  titokban., & maguk ravas:
maodja szerint, 6k is késziilnek.

Nézze meg a vitéz hadvezetoség, hogy
a téli szezén idoviszontagsigainak iriigye
alatt micsoda divatok kapnak — a 526
szoros értelmében — libra.

Figyelik ezeket a esizmikat, amit min
den valamire valé ndi tiszt visel mostana-
han?

Koziilink csak a  katonak hordanak
ilyet, azok koziil is csak a nehéz tiizérség.

Egy év mulva, ha igy megy tovabh
kardot kotnek az oldalukra. Azt fogjik
mondani, ez semmi, ez csak olyan disz
jatékos eszkoze a kacérsignak, mint a sza-
lag vagy csokor. A kard hiivelye ecsipkével
lesz takarva — de belil!

Vigyazat!

Karinthy Frigyes.

Kabultsag®

Hogy esillog a parazs!. ..

Nincs is itt semmi mas,
Csak esond, esak bu, ecsak faradt hallgatas.
Csak én,..

S a kandalléban par parazs.

Es jonnek régi esték ...

S mint a rozsaszin festék
Festenek finom kézzel mult mesét
Felém

Az elszallt régi estéh.

Es nincsen semmi mds,

Csak multba-visszadlmodas,

Mit szertefoszt egy messzi lampavillands.
Csak wvolt. .. &
Kabultsag ... Semmi mas. ..

Korom lett a parazs.

REININGER JOZSEF.

%5

konyvehol.

megjelent

s2erz6  most vereses-

Kritikat kérink!

szitkségességét. Ha sajnos is, hogy az irdk-
nak kellert kritika otin sirni, ez a hivas
nem hullt a falra. Hiszem €s érzem, hogy
fenn és lenn, irok. olvasok és kiaddok egy
arant orommel fogjik venni azt a kritikai
korszakot, aminek Szlovenszkén be kell
kovetkezni: most vagy soha.

Kézéletiink egyik elékeld egyénisége er-
re vonatkozélag nagy taldléan jegyezte
meg minap, hogy a kritika okozta érzé-
gyerekbetegség  lesznek.

kenységek  olyan

amin mar épp ideje tul lenni, de wal kell

rajla esni. Mikor az alably cikker Kkozre
adjuk, tudom. uj hangot iitiink wmeg. Uj
hangot iitink meg, de nem az irokat iit-

jik: 5 én is, aki hozzajuk szamitok, fejet

',

) &
TANOS

hajtok o kritika wuj hangja elétt iré és
szerkesztatarsaimmal, mert ezt parancsolja
az ideé.

Nem mint ird. de mint e lap szerkesz-
toje, meg csak annyit tartok szitkségesnek
megjegyezni a cikk lényegéhez, hogy az
irokrol megdallapitott tények gyakran csak
misodlagos tiinetek: okozatok. A nagy cl-
elsddleges
okai is vannak. S ezek: épp a kritika hia-

faradisnak és elhallgatiasoknak

nya, a kozponti irodalmi férum, a tisztin

iredalmi  orginum  hiinya, s részhen,
ezt a5 meg kell mondani, az a
politikai és gazdasagilag sokszor tul-
expondlt  légkor, amiben iré és ulvaso

cgyarant kiizkodik és nem is a maga hi-
A kisebbségi
terheit viselniink kell. De

sorsot mindnyajan

ke-

resztek €5 nehézségek még nem ok arra,

bajabol.
erezzik s
hogy fel ne vessitk a fejiinket s azt ne
mondjuk: éIni akarunk és gybzni akarunk.

Az irodalmi élniakaris fokmérdje pedig
nalunk esak az a termelés lehet, amely el
bitja a févarosi kritikat. i

Gyary Dezsé,
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Oszinte s26 a szlovenszkdi irodalom vdlségérol.

Kozhivatalnok vagyok. engedtessék meg
nekem. hogy nevem pertraktalasa uélkiil
szolhassak hozza a szlovenszkéi irodalom
vilsiginak kérdéséhez. Mert ez a vilsag
valéban megvan, sét ma nagyobb, mint ez-
elott 6t évvel volt. Az olvasék nézoszo-
géhol nézem a dolgokat, de remélem, hogy
oszinte szandékn soraimmal jo helyen ko-
pogtatok. Olyan helyen, ahol az észinteség
ab ovo a megszolalas eléfeltétele. az 6szin-
teség a kozos nyelv. melyben az ire, a
kritikus és az olvasé kolcsonosen érintkez-
nek egymaissal és megérthetik egymist. Az
Gszinteség a demokracia nyelve, hat hol is
lehetne a demokraciinak tobb helye, mint
a szellemiség koztarsasagaban: az irdk és
miivészek birodalmiban? Ezért csak iid-
vozolniink kell azt az dszinte hangot, me-
Iyet a Képes Hét kritikai rovata megiitott.
adjak-e
ezt a levelemet. mert érzem, hogy a hang-

Nem tudom, nyilvinossag elé

ja kissé szokatlan nilunk.

Engem az irodalompolitikibaél, — mint
a napokban Szép Erné mondta — csak az

irodalom érdekel, a politika nem. Az iro-
dalompolitika névvel rendszerint klikkiro-
dalmat szoktak szép széval nevezni, Szlo-
venszkon eddig — a Kazinczytirsasag kon-
centracidja dacara, mely csak elméleti ér-
tékii atfogas volt — azért volt hibas aziro-
dalompolitika, mert klikk-irodalmakat ne-
velt és talalt.

A klikk-rendszer magaban még nem
volna baj, mert a klikkben valo tarsulas is
lehet értékes, ha a klikkben csupa tehet-
ség tarsul, de Szlovenszkon épp az volt a
baj, hogy ugy a jobboldali, mint a baleldali
klikkben ¢sak ugy hemzsegtek a néhany
tehetség mellett a kevéshé tehetséges kez-
dik és haladok. Ezek a kezdé és halado
dilettinsok posvanyositottak el ugy a jobb,
mint a baloldali klikk vizeit. A két oldal
egyarant nem az érdekkivalasztiasra, hanem
a tomegtermelésre rendezkedett be, a ni-
vojuk egyarant ingadozé volt. Talin a ki
nem vialasztas iranyzata miatt tortént, hogy
ot esztendd Ota az egy Tamis Lajoson Ki-
viil egyetlenegy ujabb iré nem jelentkezett
a fiatal nemzedékbol, aki legalibb koze-
pesnek volna mondhato.

Ez mutatja talin legjobban a szloven-
szk6i magyar irodalom igazi vilsagit. Nem

jelentkeznek az uj irétehetségek. Nincs
szukkreszcencia. Pedig a forradalom utam
clsé években aranylag nagyon igéretes,
gazdag korosztily jelentkezett. Akik ma
komoly nevek, egytol-egyig ebbél a garda-
bol valok, Darko, Darvas, Egri, Fabry, For-
bath, Foldes, Gyéry, Jaczkio Olga, Jarna,
Mécs, Sebesi, Simandy, Szenes Erzsi, Ta-
mas Mihaly, Vécsey, Vozari mind a forra
dalom utan jelentkeztek az irodalomban.
Ut év ota nines irdi szukkreszeencia, de
ennél is nagyobb baj, hogy iréink —- ahogy
én litom — sztagnalnak, sot legjobbjaink
nagy tobhsége az utolsé 6t év folyaman
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nem hogy nem produkalt jobb nivét, de in-
kabh rosszabbat. Iréink kériil egyontetien
kedvezdtlen és egészségtelen tiineteker le-
Iréink koziil pl. Mées
Laszl6 is altalinos hallgatast aratott utolsé

het észrevenni,

kotetével, aminek szerintem egyik f6 oka
az, hogy népszeriisége magasabbra nott.
mint hanyatlé értékvonala s a kritika az
igy keletkezett hidtust nem merte folfedni.
— Darké Istvan, legigéretesehb prozaironk,
Szakadék ec. szaraz stilusu regényében el-
vesztette régi szinességét s a mesterkéliség
gyanujaha esett, messze elmaradt attgl a
tempotol, melyet elsé novellis kényvében

futott. — Gyéry Dezso érdes zenéje, de

bator hangja két év 6ta néma s hova-to-
vabh eltévedt a politika 8 a retorika ut-
vesztojéhen, — Az egy huron jatszé Foldes
Sandor és Fabry Zoltin az utéhbi években
talajukat vesztették s egészen kiszorultak
az itteni irodalmi férumrél, ami egészen
érthetd is, hisz a szolas és iras szabadsag
helyett mindketten a ,,vords cenzura™ egy-
oldaln s vilagnézeti szemiivegén néznek
mindent. — Szenes Erzsi nem jutoit to-
vibl elsé verseinél s gyakran mar onismét-
lésen lehet rajtakapni. — Darvas Jinos,
aki ecsaknem egyediil hirdette a  kritika
szitkségességét, liraja fejlesztése helyett ni-
vojit meglagadé moédon kalanderregény

irasaig silyedt, — Vozary Dezsdé vénija is
a meddé cinizmussal valé kacérkodisa
miatt ellankadt, — hiszen ez mohé len-
diilettel indult ember kozel tiz éve nem
adott ki konyver. — Véesey Zoltin végley
visszasziirkult a tudominyos irodalomiba.
— Egri Viktor ujabban erdsen osszetéveszti
a kvantitast a kvalitassal, — Jarné Jozsef
pedig ugyanezzel a hibaval ujabban a ,sz0-
cidlis® témak patentirozott szészolojanak
szeretné foltolni magiat témavalasztasaival.
— Szombathy Viktor eltanulta ugyan a
palée nyely dshumorit, de nem tud mit
kezdeni vele, Sebesi Erné verseiben
évek O1a nincs elébbrejutas, bizarr és sok-
szor mondvacsinalt, — Jacks Olga nem
viltotta be pompis igéreteit, elveszett be-
I6le elsé irasainak heve. — Forbdth Imre
problematikus liraja néhany szal eredeti
vers utan végleg bedugult s a képességer
az u. n. polgiri irodalommal szemben el-
foglalt .szazszizalékos oppoziciojaban fel-
orlédtek. — Tamdas Mihily a kulesregény-
hen bemutatott tudominyian kivill nem
akar meggyozadni arrdl, hogy komponalni is
tud. Simdndy Pal régi .Miniatiir-jei ota
elvonult a férumrol s nem teljesiti koteles-
ségét az itteni irodulommal szemben, ~
Herceg Gabor, Racz Pil és a tobbiek pe-
dig — ezzei a mertékkel mérve -- még
kevésbé birjak ki a szigorun, de igazsagos
kritikit a legutolbi években mutatott tel-
jesitményeikkel, — S ezt a felsorolast csak
alatamasztja uz a tény, hogy egytdl-egyig
ezek az emberek igértek, ki tébbet, ki ke-
vesebbet, némelyikiik nagyon nagyot is.
Lehet, hogy ez most csak a krizis gorbéje.
De igaz, hogy az uj tehetségek folfelé iveld
vonala hianyzik s ezt semmi sem egyen-
sulyozza.

Ez a sok példa mind csak azt hizonyitja.
hogy a szlovenszkoi irodalom egészébol
hidnyzik az ot év elotti lendiilet s a felfelé
ivelé tendencia. Es ez a szolvenszkéi iro-
dalom igazi vilsaga.

Egy névtelen kritikus.

Stagnélnank?

A fontebbi levél iréja nagyon szigorn
szemmel méri a szlovenszkoi irodalmat.
De a kritikatél nem szabad félniink, meég
ha tulszigorn is, csak a kritikdtlansigtol.
Mindenesetre nagyszerii érzés tudni, hogy
nilunk ilyen ergs judicium és nagy atte-
kintés is van. A levél személyi vonatko-
zdsait nem érintem, egyediil a legfontosabh
tételét, a szlovenszkoi irodalom stagnila-
sinak kérdését szeretném mas megviligi-
tasha helyezni.

Koncedilhaté, hogy az utolsé éyekben
a szlovenszkoi irodalom kiilsé megnyilvi-
ualisaiban némi lanyhasig jelei vehetdk

észre, de ez semmiesetre sem az irok ha-

nyatlisainak minésitendd. hanem az irodal-
mi élet stagnilisanak. Nem az irék stag
nalnak, hanem érvényesiilésiik kiilsé lehe-
Gazdasagpolitikai
terminus technicussal élve: irodalmunkban

toségei  rosszabhodtak.
nem termelési, hanem értékesitési vilsag
van. Rossz a piac.

Kétségtelen, hogy néhiny évvel ezelott
az irodalomra jobb konjunktura volt. A
napilapok arinylag tébb teret adtak az
itteni irodalomnak. Azéta a sulyosbodo
lapvilsagok miatt egyes értékes lapok, me-
lyek az irodalmat favorizaltik, részben

kommercializalodni  voltak  kénytelenek,
egyik-masik meg is szint, A lapok — ért-



tak-

akar-

heté kissebbségpolitikai szolidaritisi
tikabol
nak és enyhe kritikdval fogadnak minden

minden értéket menteni

irodalmi megnyilvanulist, de ugyanikko:

a kommerciilis szempontok miatt sziikebb
re is voltak kénytelenek szabni irodalmi s
foleg kritikai rovataikat. Miutin folyodira-
tunk nines, amelybél lathaté lenne irodal-
munk szinvonala és keresztmetszete, az uj-
kénnyen verheteti
gyokeret az a Szlo-
venszkon a muzsik hallgatabbak lettek. Az
irok, igaz, tobbet foglalkoznak féfoglalko-

sagolyasé emberekben

foltevés, hogy

zasukkal, mint az irassal. mert hisz Szlo
venszkon nines egyetlenegy iré, aki csak
az irdsaihél él, de a kis szlovenszkoi piac

akik csak

a pesti konyvpiac meghoditasa utan dob-

nem is birna ecltartani irékat,

hatnak el a .mellékfoglalkozast™ imde
a szolvenszkoi irodalmi élet stagnilisa nem
jelenti az irok értékbeli megallasat, vagy
pline hanyatlisit. Ezt altalinositani, nem
lehet. Ez esak litszat, Az agyonhallgatas
miivészete altalanos divat  Szlovenszkon.
Helyesebhen a kélesonosség divatja. Ha te
agyonhallgatod az én baritomat, én agyon-
hallgatom a tiédet. Talin az is igaz, hogy
bar nagy oOsszeseghen tobb az uj konyy,
a vezetd irdink kevesebb konyvvel jelent-
keznek, Ez azonban nem stagnilis, men
ugyanakkor a kényvek kéziratai annal na-
gyobb szimmal gyiilnek az — iréasztalaik.
ban. Ha az irok termelésében van zavar és
fennakadas. ngy az kizarélag az olvasé.
hiany, a folydirathiany és a kritika hidinya
miatt van, A vilsig gyoégyitdsat tehdt itt
kell kezdeni.

A pisevilsag megoldasanal és a kritikai
forum kiépitésénél. A kritikiban nem di-
csérethalandzsikra, sem kétes értékii le-

szolasokra van szitkség, hanem objektis
értékelésre. Es ha a szlovenszkéi magym
olvasok tényleg el fognak tudni tartam és
tndnak
kritikai

titkrében

tamogatasukkal ol virdgoztatni

egy szépirodalmi és folyéiratot,
ukkor annak minden esetleges-

segektol mentesitve, minden hullamzastol
fiiggetleniil a maga egyenesvonalusagiaban
lithatjik majd, hogy Szlovenszkén igenis
van fejlodés 65 a mai pangasi tiinetek nem

az irokon mulnak. (d.}.)

Darko Isfvéan: Szép 6fvoslegény.

Darko legujabb kényve két kis regényt
tartalmaz s ebben a két irasban a régi ro-
mantikus Darké tér vissza.

Darké romanticizmusa kimondottan szé-
kely izii. A székely epika 6si ornamentika-
janak motivamai érezhetok nala a jellem.
elet-

nek dekorativ  megrajzolasban, az

sorsok  dsszehozasaban és  alakitasaban
nemkiilonben az epikai tavlathan és hang-
jiban. Ez epikai tavlalt és a romantikus
volt sziksége a

ornamentika érdekében

Korromantikira s ezért helyezte két kis

regénye cselekményét az erdélyi fejedel-
mek koraba. Ez Darkénil nem a jelen elél
valé menekiilés, nem struccoszton, hanem
Darko leghelsé

igazi, stilusa, epikijanak

Lassan este lesz.
A fény fogy,

az iitem megall,
minl gyufaszal
sercen a gondolat,
kihunydban

a lélek.

*
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clsodleges lényegformija. Az alkotis belso

szitkségszeriisége. Ne tessék tehit ajk=
biggyesztéssel mondani: csak torténeti re
gény. Nem torténeti regény ez oly értelem-
ben. ahol a térténeti kellékek és a sze-
vannak és ehhez iro-

Darko

kdlesonzott a multtel, minden egyehet sa-

replababok adva

mester  kivantatik, csak szinekei
jat magabol teremt. alakit. Az olvasé min-
dig érzi: ennek az embernek a keze alatt
a szemunk elott teremtodik minden, a
jellem, a tett, az esemény, irasiban sors-
sodrodas van: ez az ember alkoté miivész.
Az olvasé a valdsagos élet sors-sodratit ér-
zi a regény alakjain, és mir félti is dker

a sorstol ¢s az iré onkényétol. Vagyis az

ALOM*

De az dalom

kadiés tavarol.

belénk szall ujra.

mint reszketd okornyal

rank tapad.

B. PALOTAlI BORIS.

A szerzd most megjelent konyvéhél.

ird meglfogja az olvasér, Darkonak meg
adatott az, ami az irét jo iréva teszi: tud-
megrajzolnivalojat

ja az epika lényegér,

nem  helyezi az  olvasorél madirtaviatea
mint a primitiv epikusok, sem tulkozelre,
mint a folosleges részletekbe veszé natu-
ralistak, az ablakok a jelen pillanatat élik
s nem tinedeznek el a szemléler elé s a:x
altalinos id6k kodébe. Tud sejtetni, tud
elhallgatni, eléadasaban  van dinamika.
Tud. Ne gondolja azonban valaki, hogy e
megillapitisokban szuperlativaszok vannak
Darkérdl. Ellenkezéleg: a jo iro esak ezek.
nél a foltételeknél kezdadik.

A Szép otvoslegény Darkénak eddig a
legérettebh alkotasa. Plasztikus, meleg t6-
nusu epika. Téglis Gibor, a legtehetsége-
sebb otvoslegény megszervezi a kolozsvir
otvoslegények tiintetését = a tintetok
mesteriken at elégtételt kovetelnek a szasz
otvosoktdl a magyar legények mellézéseért.
A céh rebillionak bélyegzi a mozgalmat,
Téglis Gabort képesité iratainak eclveszté-
sére és bortonre itéli. Téglas aki szevelmét
dldozza fol a kozért, pusztulisiaval végleg
kiharcolja tirsai igazit. Ezt a Kis torté-
Darkéo

meg, Téglis tragikuma megrazé és tiszta,

netet lilkkteté eleven élettel tolt

a regény minden alakja é16 valésig s mind-

egyiken aldott epikai derii ragyog. Ar-

chaizalé nvelve is egyénien s ujszeriien

stilizalt, mégis 6don patinaju. Kir, hogy
itt-ott
csusztak be, miket nehdny kis simitassal el

foltiimébb nyelvi anakronizmusok

lehetett volna tiintetni.

A ferde torony” mar nem olyan harmo-
nikus alkotis, mint a Szép otvoslegeny, It
is pompasan megrajzolt alakok jelennek
meg a szinen, de mir nem oly tervszerii-
séggel és aranyos osszefiiggéshen. A re-
gény kiindulé otlete maga is bizarr kissé.
A bizarrsaghol elére predestinalodik az,
hogy a dolognak csakis tragikus veége le
het, de az dsszeiitkozés (Bence és francia
baratjanak viszonyaban) nines kellGen mo-
tivialva s a regény vége kissé el is van na-
gvolva. De ezt az alkotast is a zord idéok
korinak levegéje tolti meg s aprobb hé-

zagai dacira is kvalitisos miivészi teljesit-
mény. Darkotél, akinek ezek a kis regé-
nyek négy év elotti irasai s akinek stilusa
azota eros ingadozasokat mutatott, azt
viarjuk, hogy fejlédése folfelé fog haladni.

(d.j.)
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Jitz : Teybayer P4, -

y Franciaorszag

A masodik csaszarsag koraban csak Vic-
tor Hugo az, uki iltalinos érvényre tesz
szert. Haldla utin az irodalmi vezetést
Leconte de Lisle, Sully Prud’homme és
Francois Cappée veszik at. Ok a kor mu-
dern iroi, akik részben [folytatjak Huogo
modorat, részben uj stilust teremtenck, azt
a stilust, amelyhél a szazadveégi irodalom
tiplalkozik. José Maria de Hérédia a ,,Les
parnassiens®-nek nevezett szélsoséges iskola
vegpontja ebben az idében, Jean Richepin
pedig a Baudelaire felé pesszimizmust és
naturalizmust esigazza fel ,Blasphémes™
cimii konyvében (1881). Ebbol az irdny-
zathol né ki a ,dekadensek™ iskolaja,
vagy, ahogyan szivesebben nevezték magu-
kat, a szimbolistak szektija, amely mar
nem elégszik meg a pesszimista naturaliz-
mussal. A .magasabl gondolatvilag® kife-
jezésére uj, ugyancsak magasabb stilust
praobalnak teremteni és a realis szavakat
szimholikusan hasznialjak. Ez a oyelvet
metrikus kibicsaklasok és kificamitasok ré-
vén érik el a liraban, azaz akkori meérték-
kel mérve hajmereszté eszkozokkel. (Megis
czek az eszkozok teremtették meg a . mo-
dern® francia nyelvet.) Verlaine, Mallarmé.
Henri de Regnier, Viélé-Griffin tartoznak
ide.

Az ujra é5 mintegy eroszakosan tagolt
nyelv a dramaban is tért hodit, ahel a
belga  Maeterlinek  dlomfantaziakat  te-
remt, néhol még erds naturalizmussal pa-
rosulva (,Mona Vanua®™ cimii darabja).
Rodenbach egész kiltészetét a szimboliz-
mus korébe boritjua. Nala erdteljesebh
Emile Verhaeren, aki himnikusan énekli

meg a nagyvarosok  babeli  ziirzava-
rit és a nyomort. Az iskola legeldkelobh
[olybirata a Mercure de France™ és akkor

lép fel Tvette Guilbert, aki megteremti az
uj sanszont és vele a modern parisi kaba-
rét, (Budapesten. Nagy Endre).

A drima fejlodése 1870 ota: eleinte az
elveszett hiaborn tragikus hangulata domi-
nil és torténelmi szindarabokat jatszanak.
Barbier és Bornier, két hamarosan elfelej-
tett ird istenitett dalnoka Pirisnak. Oket
viltja le hamarosan a tehetséges Coppée,
Sardon és Erckmann-Chatrian, akik azon-
ban csak alirendelt szerepet jiatszanak,
mert a dicsoség és siker dacara hamarosan
egy valodi szinpadi nagysignak Edmond
Rostandnak adjak at a helyet. Rostand a
vilighiressé vilt és még ma is szivesen jat-
szott . Cyrano*-val egy esapisra meghdoditja
a vilagszinpadot. Sardon. a francia kisva-
rost és a mnyarspolgirt viszi szinpadra és
Sarah Bernhardt szimira sorra irjn histd-
riai kiallitdsi  darabjait, amelyek Kkozon
csak a Madame Sans-Céne” maradt meg.
Ezekkel szemben Edonard Pailleron a ré-
gebbi francia vigjaték szellemében ir ki-
sebb-nagyobh sikerrel. Halévy és Meilhac
egyrészt burleszkben, masrészt erkolesdra-
mikban tomboljik ki magukat. Lemaitre,
mielott beall kritikusnak, igen finom, csi-
szolt dialégusi darabokat ir, irdnyzat és
fajsuly nélkiil. Dreyfous, Lavedan. Porto-
riche a ,magasabb® vigjatckokat igyekez-
tek megteremteni, viszont Gondinet, Clair-
ville és Barriére a kabarét litjak el vigja-
tékkal és burleszkkel. A masodik csaszar-

sig  kabarészinpadait (a  késdhbi német
Posse-Theater) a naturalizmus  kedvezot-

leniil befolydsolja,
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Féltucar iré vonul fel, kisebb-nagyobb
eredményeket is clérnek, de semmit sem
teremtenek, ami maradandé lett  volna,
(Viszont Ausztriaban Nestroy megteremti
a klasszikus Posse-t. amely mint ,Posse™
Shakespeare  vigjatékaival  egyenrangu.)
Ebben az idéhen kezdik sajat szinpadi tlet
hijjin a regényt szinpadra atszegezni €s
igy késziil sorra Zola. Daudet, a Goncourt
testvérek, Theuriet, Claretas, Glouvet,
Bourget és Ohnet regényeibol szindarab.

A pataralizmns az egész vonalon diadal-
maskodik. Kovetelik az egyszerii cselek-
ményt, valamint az erkélesok hii abrazola-
siat. A szinpad szoszékké viltozik at. As
orkolesi eszme, a pszichologiai analizis do-
minil. Antoine megalapitja a szabad szio-
hiizat (Théatre libre), ahol az ismeretlenek
és kezdok darabjuit jatszik. Ezek kozé
tartozott: 1bsen, Tolsztoi, Turgenjev,
Strindberg, sot részben a fiatal Hauptmann
is. Ez a szabad szinbad termelte Ki Fran-
cinorszag legjobb szinpadi iréit. it aratot
eloszor diadalt:  Becqn, Hervien., Briex,
Lavedan, Maurice Donnay. Két kevéshé is-
mert név: Signoret, aki hamoros misztérin
mokat irt és Maurice Bouchor.

A legerdsebh alkotisok a regényiris ko-
rehen sziilettek. A regényben is a pesz-
szimizmus dominal. Balzae, Flaubert és
Goncourt orokébe Zola lép, a naturalizmus
megteremtoje, aki .doknmentaris hiiség-
gel® kopirozza a természetet €s az embert
a legaprélékosabh részletig figyeli meg.

Meg van gyozodve arrél. hogy a viligon a
rossz  diadalmaskodik ¢és ezért ceakis az
igazsagra 1orekszik, hogy a rosszat ellen-

sulyozza. (71 kétetes ,Les Rougon-Mac-
quart™ cimii miive a masodik csaszarsag hii

titkre.) Zola mellett Alphonse Daudet a
humor és az irénia mestere, A naturalistik
¢s pszicholégusok kozt all Guy de '\Ianpas-
sant, aki az egyszerii konfliktusokat irja
meg mindaddig ismeretlen lelki mélység-
gel. Paul Bourget ideges regényei a biin
problémajaval foglalkoznak., Jules Le-
maitre a részletfestést fedezi fel a francia
regény szimdra, mig Anatole France azt az
ironikus szkepszist, amely valéban Felsza
baditélag hat ugy az irodalomra, mint &
kozounségre. Paul Hervien erkolesrajzokat
ad regényformaban. A svijei Eduard Rod,
Brunetiere és Vogiie a tolstoianus  uj-
kereszténység eszméit propagaljak, 1. L
Rosny, egy testvérpar prehisztorikus és o
mellett egészen modern pirisi és londoni
elbeszéléseket irnak. A Gyp néven ismert
Martel-Mirabeau grofné szatirikus  tarsa
dalmi rajzokat ir; Ferdinand Fabre a pap
lelki viligit boncolgatja. Octave Fenillet
a naturalizmussal szemben az idealisabban
felfogott emberi természetnek hodol. Hen-
ri Rabusson ilyen értelemben irja meg tir-
sadalmi regényeit. A . Revue des deux
mondes™ kiré csoportosul: Ernest Daudet,
Gréville, Bentzon. Hector Malot Léon de
Tinsean. A kaszarnya regényrajzit Abel
Hermant adja, mig az erotikus regény atyja
Pierre Loli, a volt tengerésastiszt. A Kor
moralistija Barrés, akinek ériasi sikere
volt. Bourget, France és Coppée nyomin
keletkezik a modern francia novella. Az
ujahban lkialakult neokatolikus irodalom-
rol (Claudel, Bernauos) kiilon kell besza-
molni. A francia irodalmi maba pedig
Pronst és Romain Rolland hatalmas oeuv-
reja rejne bele determinilé erdvel. Ez a
két név mar u legutobbi évek irodalmanak
az elofatarja.
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HAPPY END

Irta: B. PALOTAl BORIS

A filmmiivészet kihozta a Sonny Boyt s
itt érte el a csncspontjait mindaz, amit
filmproducerek, scendriumok, rendezik
és — kozonség produkaltak. Az elébbiek
ugyanis odaig tokéletesdtek, hogy belat-
tik, nem kell sem szirupos hangulatfilm,
viragzo almafik Kkozotr két egymasrahajlé
szomjas ajak -— premierplanban! — sem
omonumentalfilm® rohand tomeggel, né-
pek, katonik.

Az ilyen darab vége mindenesetre an
volt, hogy mindenki megtaldlta a szamita-
sit és a holdogsagol. a scendriumiré vil-
lat vasarolt. a sztirok tejgazdasigot, a da-
rahbban eléfordulé rabbél hértonér let
vagy vezérigazgato, a lihegé démonbol hiz
vezetono. az elveszettnek hitt urilinyka-
bol tincosnd. a publikum pedig fellélegez-
ve rohant a biiffébe és cukrozott narancs-
héjat vasirolt meg fagylaltot staniolban.

Mert hat az ember dolgozik reggeltol,
estig, valtéavatolis és ziloghaz kozotr jar
koteltancot a mindennapi kenyér megszer-
zéséért és szédiillve néz le a mélységhe
ahova egy hibas lépés, rossz lélegzetvétel
kdvetkeztében zuhanhat és nem meri eld-
venni a tejeskivé-vacsors utin az ujsagot
mert a nagybetiis hirek arrél szimolnak
he, hogy pusztitjik az embert géppel, giz-
zal. a technika legujabb vivininyaival, s ha
ez nem elég vitriollal és arzénnal, eszmék-
ért  vagy félhold soviny foldért, egyre

megy hogy tipornak hele lelki integ-
ritashan saros csizmaju rendeletekkel.

A mozi az mégis valami mas, mint a va-
losdg, nines ilyen életize, nem juttatja
eszébe a lefoglalt ebédlst, a szfinksz meg
a piramis j6 messze van, majdnem olyan
messze, mint az az elékelé ur ot az elsé
felvonishan, akinek minden iizlete kitiinden
sikeriil s a szemiink littira gyiijti az
aranyakat, olyan mint egy legenda...

Aztan  bonyolult szerelmi histériakay
néztek meg a mozikban, amiket német
regényironok dolgoztak filmszeendriumma
holliwodi recept szerint, a legolesdhh ha.
tasok szivhez szallitva, meg nem értett
asszonyok . hemmungos™ fiatal lanyok,
tort csaladapik és lelkiélettel iizérkedo
vigécek megtalaljak a bevezetdo izgalmat a
8 felvondsos szenziciot, tajban, helyzethen,
szereplében, uj megoldisban, (hm, hm...)
rendezéi otlethen és befejezé részben, mi-
kor a halottnak vélt apa feltimad, vagy
hazajon Amerikibol, megveszi a szemkozti
sarokhidzat, é5 a linyok hozominy wélkiil
férjhezmennek és Lon Chaney sértetleniil
ugrik ki a robogo vonat alél, happy end!

A [6, hogy éliink, mondta mindenki és
oriilt a tomeges megmenekiilésnek.

Happy end!

A Singing Foolban meg mert halni egy
kis gyerek, cgyszeriien meghalt és ez va-
lami  olyan hallatlanul  forradalmi volt,
olyan fantasztikus, hogy az emberek ré-
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szegre sirtak magokat, a nékon osszeturo-
sodott a puder a sok konnytél, ezért ke-
sohb meg is haragudiak s eldadas ntan azt

mondtak, lhogy lajdonképpen gices az
O‘géaz.
Természetesen  gices,  éppen  annyira

gives, amennyire az egész elet az. Mert
wem gices példanl, hogy a mi kis rikkan-
csunk dtkoplalja a legviragzobh éveit. se-
hes a keze a szegénységtol. 7 éves kora ota
csaladfenntarté és mir nem tud beszélni.
annyit ordit és a multkor lattam oda-
timaszkodni egy hirdeté oszlophoz, egyik
labaval dorzsolte a misikat, mert fazont
és faradt volt és kizbe dudoraszott. hogy
~lesz maga juszt is az enyém™.

De a filmek is kezdenek éhredezni, a

s

papirmase felhoker és a kasirozott vira-
kat valésagos viharral helyettesitik tegla-
hol épiilt egyszobas-konyhas lakdssal, és a
darabok is  észrevétleniill megviltoznak,
hangot adnak mint az ujszilott gyermek.
aki késabb értelmesen fog tudni beszélni!

A fo, hogy a Kozonség most is megnyu-

godva  szedelozkodik hazafelé és  lassan
hozzaszokik, hogy ez is happy end.

Mert nem tudni mi jobb.

Tovibbélni, idéként megmentve, pro-
longilni a kinokat, mesterségesen léleg-

zeni és ujhal és ujbol injekeiot kapni ami-
vel ki lehet huzni még egy darabig, vagy
Komolyan lehunyni a szemet és ugy ma-
radni orokre.

Hat nem ez a valodi happy end?!

—n
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KOZMETIKA

Az éi1zékeny bér

Gyakran halljuk nélktél a panasszt. hogy
archariik tulsigosan érzékeny, mindenre fo-
kozottan, karosan ¢s elesufitoan reagal.
Annyi kiilonbozé szépséghibara fogjak ra,
hogy kizarolag a tulsigos érzékenység
okozza, hogy lassuk hdt, mit jelent orvosi
kozmetikai szempontbol a tulérzékenység s
milven kozmetikai kovetkezményekkel jar
ez as allapot.

Helyénvalo a tulérzékenység megallapi-
tasa olyan bérii egyéneknél, akik a kiilso
behatasokra — meleg, hideg. fény, mecha-
nikai behatas, kiilséleg alkalmazott gyogy-
szerek — egyarant gyorsan, fokoszott mér-
tekben reagalnak. Foként a nagvon [ehér,
vékony, attetsza, szarazborii egyének rea
galnak ilyen fokozottan a kiilsé behatasok-
ra. Hidegben bériik elkékiil s ha utina me.
leg szobaba Iépnek. tulzott kipirulas. a
bornek forrd liktetése  kovetkesik  be.
Nap- wvagy kvarefény behatasira boriik
gyorsan gyulladasban jon s a bér szokdsos
lebarnulasa és nap ellen vale meged=odése
nem torténik meg, legfeljeblh szeplok ta-
madnal: rajta. Izgatja az ilyen bért s ki-
pirulast, sot bargyulladast okoz gyapjunak,
trikonak vagy mas nem sima szovési ru
hanemiinek kozvetleniil a testen valé vise-
lése. Tulérzékeny bérii f[érfiak arca va-
losaggal faj a borotvdalkozds utin. Egyeb-
ként artalmatlan  tejkrémek, kendcsok,
lozmetikai szerek valésagos borgyulladaist
okozhatnak tulérzékeny bioron. Gyogykend-
csokre is soklkal erésebben reagdal az ilyen
bér s ezért a kenocsok rendelésénél min-
dig tekintetbe kell venniink a bor valide
érzékenységét. 3

Az ilyen érzékeny bérii egyéneknek leg
nagyobb gondot kell forditaniuk birik ki-
mélésére, Hasznaljanak kifogastalan mey-
bizhato  osszetételii  kozmetikai  szereket,
valoban puha krémmel kell védeniiik bo-
riitket a kiszaradas ellen, az idGjardas wvi-
szontsagaitol. Ovakodni kell a szélsiséges
héohatasoktol, erds napfénytél és széltal.
Kozvetleniil a testen c¢sak puha selyem-
baol, vagy batisztbol késziilt ruhanemii le
gyen.

A4 bér tulérzékeny reakciojat belsé haj-
lamossag is okozhatja, igy elsosorhan a
pajzsmirigy miikodési zavara.

A tulérzékenységnek azt a mdadjat, ami-
lor a szervezet csak bizonyos specidlis in-
gerekre reagal, idioszinkrazianak nevezik.
Bizonyos vegyi -anyagok (belséleg, vagy
kilséleg alkalmazott gyogyszerel, élelmi-
szerallatrészek, wvagy ipari termékek) a
specialisan tulérzékeny egyén bérén csalan-
kiiitésszerii, vagy somorszerii borkiiitésclet
oloznak., Sokszor az orves és a pdciens

hosszas megfigyvelései és vizsgalatai tudjalk
csal kideriteni, hogy mi valtja ki az ilyen
specialis tulérzékenységet.

Semmiképpen sem lehet azonban elfo-
gadni azt a laikus véleményt, hogy a bor-
zsirossag, mitesszer és a pattands a bor
tulérzékenységénel:  a kévetkezménye.
Ellenkezoleg az ilyen bor rendszerint igen
ellentall s erélyes teripias beavatkozi-
zasokat is jol megtiir.

4 kozmetikai kezeléseknél és beavatko-
zasoknal megfeleloen szamolnia kell a bé
érzékenységi fokaval és akkor nem tértén-
het meg. hogy kisebb miitéti beavatkoza-
sok, mint példaul a szoreltavolitas, mara-
dandé nyomot hagyjanalk.

Dr. HARNIK HELEN A.

0

(L tad 6bber ?

Egy tucat kérdés.

1. Ki volt és mikor élt Descartes?
2, Mennyi lakésa van Jaffanak?

. Hiny no kapott eddig Nohel-dijat?

-

. Mi a Labour Party?

"1}

. Milyen ujsig az lzvesztija?

6. Hol van Erzerum?

Mi az asszociacio?

8. Milyen hurjai vannak a bracsanak?

9. Hogy hivtak Don Quijotte lovar?

10. Mely magyar regények jatszodnak =
mai Szlovenszkd foldjén?

1. Ki Chaplin jelenlegi felesége?

12. Mik voltak Lindbergh elsd szavai, mi-

kor Parishan ért?

*

Egy kérdes hibds. Ki tudja melyik? — A
megfejtésele lkét helen beliil killdendok be.
A megfejtdle kidzt ertekes konyvaiandekolat
sorsolunk ki. 7

T nnagw 5w
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Ez mir a téli szerelem.

Tar fak lkézote hallgatva menni,
Merengni fonnyadt levelen,
s egy pillanatban észrevenni.
hogy mar a nyarbél nem maradt
lér  fajé  szivnek

semmi, semmi, ...

csak kér kis sz6: sziv,

veled!
GYOPAR ALFRED, (Praga. Liben.)

szaj feletr:

Isten

Muzsikdl a hirfam,

Ha zivatar, rémes orkan forgetege kerge,

Felzokogva, sirva keres a szivem men-

Ajkam reszket. lelhem zokog,  [helyet ...
Busra vilnak a kis dalok.
Milket lantom penget.

CSANYI! BELA. Kassa.

Kérdés.
Kérdem magamtol, kérdem:
Biin ez vagy érdem?
Igy az életet magambaszini

Ujulé, aldott opiumnak,

Masok igy nem tudnak
Ily észvesztetten élni
Masok ezélok utan futnak

Masok nonek, nagyobbodnal:.

Napok aljan, temetésen,
Mikor uj fajdalom suhint,
Kérdem magamitol, megint kérdem:

Biin ez vagy érdem?

LIPPA DENES, Zsolna.
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India Speciél:

Meinl tea

100 gr Ké13'60

Kellemes, pompds izzel. erls kuakterluﬁlm; Assamvirdg ardmdval.
A Meinl tea megfelel ax O'mn izlesenek
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SZERKESZTOI

Hibaigazitas. Mult szimunkban a 114,
oldalon dj. cikkébal A szlovenszkéi lira és
proza™ értelemzavaré tordelési hiba foly-
tin egy sor kimaradt. A cikk elsé hasib.
janak vége és a masodik hasab kezdete he-
lyesen igy hangzott: (Elég ramutatnunk
Mées lirajanak tomeglazszerii, orszagos ha-
tiasira, vagy Gyory Dezsé biatorhangu kol-
tészetének hatasara, mely az ujarcu fiatal-
sagot kovicsolja ossze egy szellemi ta-
borba.*

K. Sandor, Kassa. Oriiliink. hogy helye-
sen latod a kérdést. A tények maguk he
lyett beszélnek.

D. Istvan, Kassa. Novelladat s tovabbi
kéziratokat virnnk. A levél jovo szamunk.
han jon,

B. G., Nyitra. Nincs igaza.

A verseket figyel-
mesen €5 atolvastuk. Egy
versel mutatoba mai szimunkban kézlink.
A régi koltoi iskolik finomérzésii hangjai
5201 beldliik.

B. Kalman, Pozsony. Az igéret bevil-
tasat viarjuk. A tobbickkel mi van? A le-
velek szét mentek. Minden festémiivé-
szilnket be akarjuk mutatni irasban és
képben olvaséinknak, mert férum nélkiily

Csanyi Béla, Kassu.
érdeklodéssel

festomiivészeink figyét a szivimkon visel-
jilk s ezt meg is érdemlik.
Monte Carlo, Szereti hivatasit. Lelke-

sedik érte s mivel nagyon intelligens, he-
tudja  megvilasztani
Gyorsan dolgozik

lyes itéléképességgel
a céljaihoz vezelé utat
és mégis hibatlan.

Isvin, 26 éves. Eleven, bébeszédii, jo-
kedvii. Ideges, de nagy akaratereje van.
Velesziiletett emberismerete folyton fejlé-
dik. Nagy fejlodésképesség.

Sajovolgyi  kislany. Rendkiviil
Oreges vonisok. Gyenge akarat.
masokra tamaszkodni. Finom lélek, vonza-
Jdik a miivészetekhez.

ideges.
Szeret

Tudni szeretném, Nagy fantizia erély-
lyel és lendiilettel parosulva. Igen érzé-
keny s ez gvakran sok szenvedést okoz ne-
ki. Melegen tud érezni. Szorgalmas és ko-
telességtudo.

Gyermekbardt. FErds érvényesiilési vagy
megfeleld akarat nélkiil.  Logikus gondol-
kodds nyiltsziviiséggel. Intelligens és mir
velt.

Vanitas vanitatum. Az emlitett  baj,
amennyire a tavolhél megitélhers, aligha-
nem a kemény mosdoviz  eredménye.
Mosdévizébe mindig szorjon egy kevés pi-
perehoraxot, a megtamadott bérfeliiletre
pedig  kenjen valamely
jominoségii borfinomité szerhal.

H. I. huga,

naponta keveset

Ha nincs szindéka késébhb
foiskolira menni, nem foltétleniil szuksé
ges, hogy tanulminyait nyilvanos iskola-
ban folytassa. Elég ha otthoni studiumok
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révén igyekszik megszerezni az altalinos

miiveltséger.  Tartsa magat korilbelil a
kozépiskolai tananyaghoz.
K. E. Otletesség eredetiséggel, Fanti-

zia mitvészi hajlamokkal. Modern gondol-

kodas elbitéletek nélkiil.

B. L. Nagyon szorgalmas, buzgé, de k-
viillményeskedd. Szeret kritizilni,
ben dnmagit sem kiméli. Elvvigyo.

mikoz-

Irén asszony. Nines sorsival megeléged-
ve s ez maltjira is vonatkozik. Tud le-
mondani, ha kell hangtalanul és panaszta-

lanul.  Intelligens.

Margit. Kedves és kozvetlen. Viligos.
logikus gondolkodas, Igen értékes egyéni-
ség. Akarata erdosebb is lehetne.

Muzsikus. 1. Nagyon sajnaljuk, Nagysi-
gos Asszonyom, hogy a baramméjének kell
igazat adnunk. Uri tirsasigban nem szo-
kas a férfiakat ranar ur-nak, doktor ur-
nak. tanacsos wur-nak sth. szolitani. Egy-
szeriien a vezetékneviiket szokis mondani
— ur nélkiil, vagy pedig keriilni a
megszélitast. Hogy ez helyes vagy helyte-
len szokas-e. azon lehet vitatkozni. Aa
azonban kétségtelen, hogy annyira altala-
nos az a szokas, hogy aki vét ellene, arra
ramondjak: litszik, hogy nem sokat forog
uri tarsasaghan. Vannak ilyen formasagai
a tarsas érintkezésnek, amelyeket el kell
fogadnunk, ha emberek kozott akarunk
¢lni. Mint ahogyan a divatot is bizonyos
fekig kovetniink kell. Nem okos dolog
olyasmi ellen lazadozni, amin lizadozi-
sunkkal ugysem viltoztathatunk. Kiilona-
sen, ha ilyen arinylag csekély dologrél
van sz6. Olvasoinknak, akik hasonlé keér
déssel fordultak hozzink, miar tobbszor
emlékezetiikbe idéztiik azt, amit Merlin
harérél mondanak. Herczeg Ferene hires
szinmiivében, .4 dolovai ndbob lednyd*-
bun: LA kastélyban mindenki tegezodik
cgymassal. Csak 6t szolitjak urnak. Baro
urnak. Biztos jele annak, hogy nem ur®.
ldegen nyelvekben persze egészen mas-
Képpen van. Az angol sokszor még az
édesapjat is Sir-nek: urnak szélitja, de ax
aposat aztan egészen biztosan Mr. Greene-

nek, (Greene urnak) s az anydsat. Mrs.
Greene-nck (Greenené asszonynuk), ha
csak idével olyan baratsagha  keriilnek,

hogy a holgy egyenesen folhatalmazza 61 a
bizalmasabb megszolitdsra. Nem ugy, mint
nalunk. sokszor mir az eljegyzésen
maminak és papinak szélitjak egymis szii-
leit a jegyesek, akik alig ismerik egymaist
s valamennyi leendd sogor és ségornd mar
az eljegyzésen Osszetegezddnek, ami nem
éppen kellemes, ha az eljegyzés néhiny
hét mulva felhomlik. Az elébh mondottak-
bol kovetkezik, hogy kiilfoldiek was el-
biralis ali esnek. Oket igenis ur-nak kell
szolitani, s6t még asszonyaikat sem szabad
tegezni, gnidige Frau-nak, Ma-

ahol

hanem

UZENETEK

kell ket szolitani. 11 A
miveész, aki tartozik a bizaimasabh
tarsasighoz, esetleg ecsakugyan kivétel le-
het. A miivészek mas elbiralas ald esnek
s a megszabott tarsadalmi formikhoz &k
sokszor nem hajlandék alkalmazkodni.
ITI. Ha a fiatalembereket nem akarja ke-
szolitani, szolitsa oket is a
vagy keriilje a megszo-

dame-nak, sth.
nem

resztnevikon
vezetékneviikon,
litast.

Jelen évfolyamunk 2. szamaban Lkiozolt
keresztszorejtvény helyes megfejtése: Viz-
szintes sorok: 1. Megfellebbezhetetlen.
18. Oldenburg. 19, 0il. 20, Szelé. 21. Nt
22. La. 23. Li. 24. Al 25. Mez 27. Té, 28.
Mennyiség. 31. Béke. 33. Elmék, 36. Der.
37. Zsoké. 39. Ot. 40. Stalagmit. 43. Sé. 44.
Irokko, 45. Brestlitowsk. 49. Or. 50. Uti-
ca. 53. Gioacchino. 54. Rs. 55. Idealis.
57. Kis, 57a. Cisz. 58.. E. 59. Araszos. 62.
Toldas. 64. Za. 65. U. 66. Nd. 67, Eke.
68. Urosz. 69. Ibag. 70. Eltakar. 73. Jero-
mos. 76. Kf. 77. Leon. 78. Reh. 80, Rag. 81.
Rasa. 84. Mli. 85. Aktiv. 87. D, 89. Triv. 91.
Elni. 92. Bacacsin. 97. Ada. 98, Lee. 99.
Taldlés mese. 102, Bér, 103. Trapezunt.
105. Sasso. 107, Titania. 109. Toronto. 112.
Les. 113. Efezus. (Diana temploma.) Fiig-
goleges sorok: 1. Montesquienelmé-
lete. 2. Eltélt. 3. Gd. 4, Felkél. 5. Ena. 6.
Lh. 7. Eule. 8. Brindisi. 9. Bg. 10, Zoli.
11, Hi. 12, Elmés. 13. Ssz. 14. Te. 15. Levé.
16. ELl. 17. Németorszag fovarosa. 24. Ayr.
26. Egs. 30. Szétcsorog. 31. Bérkoesi. 34.
Marie, Antoinette. 35. Kabala, 38. Kisn.
13. Sic itur ad astra. 46. Lak. 47. Oh, 48.
Wincor. 52. Cardan. 60. Ok. 61. Sej. 63.
Lom. 71. Lelle. 72. Ark. 74. Er. 75, Sa. 79.
Hibaz. 83. Arabs 16. 86. Valuta. 88. Csen-
ne. 90, Edesem. 93. Kimon. 94. Cn. 95. Is.
96. Nesop. 99. Tanu. 100. Apis. 101, Lead.
104. Raz. 106. A. 108. If. 110. Ot, 111. Tn.

a

A helyesen megfejtok koziill Kovdes
Gyula, Borzova, Rénay Jinos. Kdlna és
Sarkany I.. Pozsony, egy-egy kényvjutalmat
nyertel.

Foszerkeszts: Gydry Dezso.
Felelés szerkeszt6: Szvatké P4l dr.
Fomunkatirs: Mérai Séndor.
Kiad6: Tarign Odén.
Szerkesztéség és kiad6hivatal Praha II.,
Panskd 12/lll. — Nyomatott: Lipcsei
Koényvkiadé R. T. nyomdéjdaban,
Lipcsében.

A nyomasért felelés: H. Pfeiffer.

A cimfejeket Schneller Pil rajzolja.
Kéziratokat és képeket nem 6rziink meg
és nem adunk vissza,

A lap kiildését a postaminisztérium a
216,729 VII. 1928. sz. alatt engedélyezte.
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7. H. Carter, angol

archeolégus, Tus

fenkdmen sitjdanak

felfedeséje, aki Nagy

Sdndor sirhelyét akarja ™.

felkutatni. 2. A papagdly, a

legujabb betegség terjesstSje.

3._ Apponyi Albert grof legs
ujabb fényképe.
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4. Maud Loughlin, hires
angol tdncosnd, a londopi
botrdnykcénika sokat szes
repls hésnéje, farsangi cis
gdnyjelmezben. &. Lili Das
gover, a nagy német mosis
szinésznd wjabban magyars
tdrgyu fllmekben arat nagy
sikeveket.







PENSION IRIS Q Gyermekek résztre a legolcssbb kinyv

BRATISLAVA-POZSONY A Koves Karoly -
sl — —— u onos:
Favérosi Hotel-Pension a véros kzpontjéban yermexkviiag-a
ﬁ‘&ﬁrﬁim"?":- m@d}:ﬁ”ﬁg% Versek, mesék, példézatok, gyermekkori emlékek
"‘ g‘&'ﬁa:‘o = Tkt silon — Hkrkonyba Ara K& 8.—

Kaphat6 a Képes Hét hiadshivataléban,
Praga Il, Panska 12, Il

M Kérjik a kdnyv 4rat, valamint 3 K portékaltséget
eldre bekiildeni

Ha szivb3l akar kacagni, rendelic meg
KoOves Karoly:

Nevessiink!

A
N
D
A cimii kdnyvét, mely valogatott adomékat, tréfakat
R
I
N

&és sz6jatékokat tartalmaz

Kaphaté a Képes Hét kiadhivataldban,

e
/Q//ﬂ/n /’ N % o
rakorvVy {nDAR

Préga Il, Panskd 12, I

%@@U Ké&iik a kdnyv &rét, valamint 3 K portokaltséget

ETE ANNONYME CEMERIENNE A ROZNAVA el&m bekﬁldeni

_

Legpompésabb_ajandék

Csaky Sandor

Karinthy Frigyes a szakécsok csészaridnak  szakécskanyve:
konyveiben

Capillaria. Regény a XX - 53“’“‘!

Nevetd dekameron o » o »

e e ssaRdcsmiivésgete.
Minden méasként van
Két hajo Az 1000 oldalas,” 150 képpel diszitett ha-
Esik a ho talmas albumalaku kdnyv gazdagon ara-
nyozott viszonkdtésben

2~albzal

A ragyogb kotetek egyenként
és egyltt kaphatok. Megrendelhetok a 130.— K

Képes Hét Kaphats a Képes Hét kiadShivataldban,
kiadohivataldban, Praga II, Panska 12, Il Praga I, Pansks 12, Il




